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CONSELHO DA REVOLUCAO

Estado-Maior da Forga Aérea

Portaria n.° 461/76
de 30 de Julho

Convindo rever as disposigdes relativas & admissao
para os cursos de formagio de oficiais pilotos, nave-
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gadores, técnicos e do servigo geral e seu ulterior
ingresso nos respectivos quadros permanentes, face
a condicionalismos e situagdes de pessoal surgidos nos
ultimos dois anos;

Considerando, por um lado, a saida préxima de
legislacdo que estabelecerd novos principios orienta-
dores da carreira de sargentos, obrigando a regula-
menta¢do cuidada e morosa, ¢, por outro, que é opor-
tuno desde ja iniciar o processo de escolha e nomeagio
dos elementos que frequentardo os cursos para re-
solucdo de alguns problemas a curto prazo;

Considerando o estabelecido no artigo 24.° do De-
creto-Lei n.° 39071, de 31 de Dezembro de 1952,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 41 749, de 23 de Junho
de 1958;

Manda o Conselho da Revolugdo, pelo Chefe do
Estado-Maior da Forga Aérea, que se observe o se-
guinte:

1.° Transitoriamente, a Portaria n.° 592/71, de 29
de Outubro, passa a ter a seguinte redacgio:

1. Podem ser admitidos a frequéncia dos cur-
sos de formacdo de oficiais pilotos, técnicos
— excepto de mecanografia e estatistica — e do
servico geral os militares que se encontrem nas
seguintes condigdes:

Q) ot er e i rieeeieetr i aeaaens

b) Sargentos do quadro permanente com o
7.> ano liceal ou habilitagdes equiva-
lentes:

¢) Subalternos milicianos:

1) Na efectividade de servigo;

2) No minimo, com oito anos de
servigo efectivo como oficiak;

3) De idade ndo superior aos limites
fixados no n.° 3.

...............................................................

3. S6 podem ser admitidos & frequéncia dos
cursos de formacdo os militares que ndo com-
pletem as idades a seguir indicadas até ao dia
1 de Janeiro do ano civil do inicio dos cursos:

Cursey de focmmagio Candidacos it
Anos
Pilotos ........... Sargentos-ajudantes ou pri- 39
meiros-sargen’ 0s.
Subalternos milicianos ... 34
Técnicos ........ { Sargentos do quadro per- 44
manente.
Servico geral Subalternos milicianos ... 34
""" Sargentos do quadro per- 50
manente.

2.°—1. Até 31 de Julho de 1976 serd feito con-
vite para os cursos em ordem de servigo da Direcgiio
do Servigo de Pessoal, devendo os requerimentos dos
interessados dar entrada naquela Direc¢do alé 15 de
Agosto de 1976.

2. Os processos dos candidatos serio presentes a
comissdo técnica até 31 de Agosto de 1976.

3.° Este regime vigorar4, a titulo de excepgdo, en-
tre 1 de Julho de 1976 e 1 de Julho de 1977, ficando,

durante este periodo, revogadas todas as disposi¢es
da Portaria n.° 592/71, de 29 de Outubro, que con-
trariem o presente diploma.

Estado-Maior da Forca Aérea, 13 de Julho de
1976. — O Chefe do Estado-Maior da Forca Aérea,
José Alberto Morais da Silva, general.

IGGSGSGSHGGOVGGGOTCTEECOOOSEGOGTSEHGHHHEY

MINISTERIOS DA ADMINISTRAGAO INTERNA,
DAS OBRAS PUBLICAS,
DA HABITACAO, URBANISMO E CONSTRUCAO
E DA EDUCACAO E INVESTIGACAO CIENTIFICA

Decreto n.° 640/76
de 30 de Julho

A zona arqueolégica de Braga constitui, pelo seu
alto valor, um patriménio cultural de interesse nacio-
nal e europeu.

Embora os trabalhos arqueoldgicos realizados ainda
ndo permitam delimitar com rigor a extensao de tal
zona, o que dela ja se conhece esta sob ameagas de
degradagdo por via de urbanizac¢bes que, ndo respei-
tando o valor cultural da zona, ndo cuidam igual-
mente dos legitimos direitos de higiene e bem-estar
das popula¢des abrangidas.

Entende o Governo dever prosseguir as exploragdes
necessarias & valorizagdo da parte do campo arqueo-
l6gico indicada no mapa anexo, transformando-o num
bem de utilidade puablica cultural e turistica.

Pretende-se ainda, num futuro préximo, elaborar
um plano de urbaniza¢do que dé adequado enquadra-
mento e proteccdo ao espdlio arqueoldgico e responda
du forma mais correcta aos problemas urbanisticos
que a compexidade do local levanta.

Nestes termos, considerando o disposto no artigo 1.°
do Decreto-Lei n.c 576/70, de 24 de Novembro;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°, n.° I,
alinea 4), da Lei Constitucional n.> 6/75, de 26 de

‘Margo, o Governo decreta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Fica proibida a concessdo de licenca de
construgdo e o inicio da construgdo, quando aquela
id haja sido concedida, de qualquer construgio, re-
constru¢do ou ampliagdo de edificios ou outras ins-
talagbes no perimetro demarcado no mapa anexo,
que faz parte integrante deste diploma.

Art. 2.° Ficam igualmente proibidas quaisquer es-
cavagbes ou aterros que ndo sejam decorrentes de
explora¢des arqueoldgicas devidamente sancionadas
pelo Ministério da Educagio e Invest'gagio Cientifica.

Art. 3.° As medidas estabelecidas pelos artigos ante-
riores vigorardo pelo prazo de um ano, prorrogavel
por igual pericdo.

Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa — Al-
varo Augusto Veiga de Oliveira— Eduardo Ribeiro
Tereira — Vitor Manuel Rodrigues Alves.

Promulgado em 9 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FRANCISCO DA COSTA
GOMES.
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O Ministro da Administragio Interna, Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa. — O Munistro das Obras
Piblicas, Alvaro Augusto Veiga de Oliveira. — O Ministro da Habitagdo, Urbanismo e Construgdo, Eduardo Ri-
beiro Pereira. — O Ministro da Educagdo e Investigagdo Cientifica, Vitor Manuel Rodrigues Alves.
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MINISTERIO DAS FINANGAS
SECRETARIA DE ESTADG DAS FINANGAS

Portaria n.” 462/76
de 30 de Julho

Considerando que o Tribunal de Contas constitui
o Orgdo de soberania de fiscalizagdo das finangas
publicas, nos termos dos artigos 205.°, 212.°, n.° 2,
€ 219.° da Constitui¢gdo da Repiblica Portuguesa;

Considerando que, em obediéncia ao principio de
autonomia regional, foram criadas sec¢des do Tri-
bunal de Contas nas Regides Auténomas dos Agores e
da Madeira, em harmonia com o disposto nos arti-
gos 59.° dos estatutos aprovados pelos Decretos-Leis
n.>s 318-B/76 e 318-D/76, de 30 de Abril;

Considerando, finalmente, que é urgente a neces-
sidade de providenciar sobre a institucionalizagio das
referidas secgbes regionais;

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado das Finangas, o seguinte:

1. E constituida a Comissdo Instaladora dos Secgdes
Regionais do Tribunal de Contas nas Regides Autd-
nomas dos Acores e da Madeira.

2. Esta Comiss@o tem a seguinte composigao:

Dr. Mério Valente Leal, juiz conselheiro do Tri-
bunal de Contas, que presidira;

Dr. Luis de Almeida, director-geral do Tribunal
de Contas;

Humberto de Freitas Santos, contador-chefe;

José Henrique de Almeida Lopes, contador-chefe;

Trés membros, a designar por cada um dos Go-
vernos das Regides Auténomas, para tratarem
dos assuntos proprios das respectivas secgdes.

3. Em caso de necessidade, poderdo ser eventual-
mente agregados a Comissdio, por despacho do pre-
sidente, outros elementos da Direc¢do-Geral do Tri-
bunal de Contas, que participardo nos trabalhos sem
direito de voto.

4. A Comissdo Ingtaladora compeite:

@) Proceder ao levantamento qualitativo e quan-
titativo dos sectores sujeitos a fiscalizagao
juridico-financeira das secgdes;

b) Propor medidas legislativas respeitantes a or-
ganizag¢do, funcionamento € competéncia
das secgbes, tendo em vista a possibilidade
de introdugdo de processos de fiscalizacdo
dindmicos e adequados aos condicionalis-
mos regionais;

¢) Providenciar sobre a instalagdo dos servigos,
propondo aos Governos Regionais as me-
didas que forem consideradas indispensa-
veis.

5. Para o desempenho das suas funcdes, a Comis-
sdo podera estabelecer contactos directos com todas
as entidades e servigos publicos das Regides Autd-
nomas.

6. A Comissdo deverd desempenhar o seu mandato
no prazo de cento e vinte dias, a contar da data que
for fixada por despacho do Secretario de Estado das
Finangas para inicio da sua actividade.

7. Os membros da Comissdo pertencentes ao Tri-
bunal de Contas terfo direito, durante o exercicio
das fungbes, a uma gratificagdo mensal a fixar por
despacho do Secretirio de Estado das Financas, ao
abrigo do disposto no artigo 5.° do Decreto-Lei
n.° 356/73, de 14 de Julho, bem como a ajudas de
custo ¢ transportes.

8. Os Governos Regionais providenciario, quanto
aos membros por eles designados para integrarem a
Oomissdo, acerca das remuneragdes, ajudas de custo
¢ transportes que thes devam ser atribuidos.

Ministério das Finangas, 14 de Julho de 1976. —
O Secretario de Estado das Finangas, Antdnio Lu-
ciano de Sousa Franco.

SECRETARIA DE ESTADO DO ORGAMENTO

Direcgdo-Geral da Contabilidade Puablica

Decreto n.° 641/76
de 30 de Julho

Com fundamento nas disposicdes do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 24914, de 10 de Janeiro de 1935, e
mediante propostas aprovadas nos termos do mesmo
artigo:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 4), da Lei Constitucional n.° 6/75, de
26 de Margo, o Governo decreta e eu promulgo o
seguinte:

Artigo 1.° Sdo autorizadas as delegag¢des da Di-
rec¢io-Geral da Contabilidade Piblica respectivas a
mandar satisfazer, em conta da verba de despesas
de anos findos inscrita nos orcamentos do actual
ano econémico, as seguintes quantias:

Encargos Gerais da Nacfo

Despesas do ano de 1975 respeitantes a des-
locagdes efectusdas pela Secretaria-Geral

da Assembleia Constituinte .................. 130 995390

Defesa Nacional

Estado-Maio~-General das Farcas Armadas
e Departamento da Forca Aérea

Encargos dos anos de 1969 a 1975 referentes
a vencimentos, prés, diuturnidades. ajudas
de custo e gratificagdes de especialidade e
de servico aéreo a satisfazer pela Direcgio
do Servigo de Intendéncia e Contabilidade
da Forca Aérea e conselhos administrati-
vos de unidades e estabelecimentos da
Forca Aérea ................ooeveeviveeennii, 1055611300

Ministério da Justica

Encargos do ano de 1975 referentes a comu-
nicacdes deslocagSes, encarpos com a
salide, encargos préprios das instalagies,
horas extraordindrias e salarios do pessoal
dos quadros a prgar pelas Direccdes-Gerais
dos Servigos Judicidrios, dos Servicos Pri-
sionais e dos Servicos Tutelares de Meno-
res, juizos de 1.* instancia, Instituto de
Criminolor#a do Porto, Cadeia Penitenci4-
ria de Lisboa, Colénia Penal de Pinheiro
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da Cruz, Prisio-Hospital de S. Joio de

Deus e Instituto de Reeducagdo de S. Fiel 98 094380

Defesa Nacional
Departamento do Exército

Despesas dos 2nos de 1971 a 1975 respei-
tantes a vencimentos, pensdes, salirios,
prés, gratificaces, ajudas de cus'o e subsi-
dio de deslocamento a satisfazer pe'a Re-
particio de Oficiais da Direc¢io do Ser-
vigo de Pessoel e diversos consethos admi-
nistrativos de unidades e estabelecimentos

MIATES ..vvviivirieiiiiir e eeeeeneien 9 795 010360

Ministério das Obras Publicas

Encargos do ano de 1975 respeitantes a co-
municacdes a processar pelas Direcgdes-
-Gerais dos Recursos e Aproveitamentos

Hidraulicos e do Planeamen‘o Urbanistico 149 863%10

————————————

Ministério da Educacho
e Investigaciio Cientifica

Encargos dos anos de 1974 e 1975 relativos
a remuneragdes por servigos auxiliares ma-
terial de educacio, cultura e re-reio, comu-
nicacdes, horas extreordinirias, ma‘erial
fabril, oficinal e de laboratério, enuina-
mento de secretaria, combustiveis e lubri-
ficantes, consumos de secretaria, ou'ros
bens nio duradouros, conservagto e apro-
veitamento de bens, encargos proprios das
instalacbes, locagio de bens e macuinaria
e equipamento a satisfazer pela Escola Se-
cundaria de Torre de Moncorvo, Liceu
Nacional da P6évoa de Varzim, Liceu Na-
cional de Leiria. Faculdade de Cigncias da
Universidade do Porto Direcgio do Dis-
trito Fscolar de Aveiro e Liceu Nacional

de SANIATEM ..oiviviieieeriieneneeanniaianranas 284 592330

Ministério da Comunicaciio Social

Despesas do ano de 1975 respeitantes a co-
municagdes a pagar pelo Museu Nacional

de Machado de Castro ........c.cooovivininenns 7173%00

Ministério dos Assuntos Socials

Encargos do ano de 1975 referentes a comu-
nicagdes contraidos pela Direcgio-Geral

dos HOSPItAIS ...uvvveereneericnienimrienianeneenens 64 646310

Art. 2.° Sdo igualmente autorizadas as delegagbes
da Direcgio-Geral da Contabilidade Publica respec-
tivas a mandar satisfazer, em conta das verbas que
va@o indicadas, inscritas nos orgamentos em vigor, as
seguintes quantias:

Defesa Nacional

Estado-Maior-General das Forcas Armadas
e Departamento da Forca Aérea

Despesas do ano de 1975 relativas a compen-
sacio de encargos e aquisi¢io de servigos
a satisfazer pela Comissio de Manutengio
de Infra-Estrutures NATO (COMIN), em
conta das correspondentes dotagdes inscri-

tas no capitulo 9., artigos 150 ° e 153.° ... 542 213860

Ministério da Justica

Despesas do ano de 1975 respeitantes a ma-
térias-primas e subsidiarias a pagar pela

Prisdc-Hospital de S. Jodo de Deus, em
conta da correspondente dotagio inscrita

no capitulo 11.°, artigo 395.°, n°1 ......... 521 752870

Ministério da Cooperacéio

Encargos do ano de 1974 relativos & emprei-
tada de remodelegdo e ampliagdo do Hos-
pital de Egas Moniz a satisiazer pela Di-
recgio-Geral de Fazenda, em conta da
verba inscrita no capitulo 16.°, artigo 132.°,
n.° 1, consignada a despesas com a desco-
lonizagdo e ocooperagdo com os novos Es-

tados independentes ...........ccoovivinininnns 8453091350

Art. 3.° Ficam também autorizados a satisfazer as
quantias abaixo indicadas, pelas verbas consignadas
a despesas de anos findos dos seus actuais orgamen-
tos privativos, os seguintes servigos:

Colénia Penal Agricola de Sintra

Encargos do ano de 1975 referentes a sali-

rios de 1eclusos ......covvvinereniiiiiiiieaiaas 5528%60

Junta de Investigacoes Cientificas
do Ultramar

Despesas do ano de 1974 relativas a um sub-
sidio por colaboragio prestada ao Labora-
tério de Histologia e Tecnologia de Ma-

deiras .......ooveiiiiii 24 000800

Instituto Maternal
Delegacéo da Zona Norte

Encargos dos anos de 1973 e 1974 respeitan-

tes a subsidio de fixagdo ............ceeuenenen. 2160500

Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Vitor
Manuel Trigueiros Crespo— Jodo de Deus Pinheiro
Farinha — Francisco Salgado Zenha — Walter Ruivo
Pinto Gomes Rosa— Anténio Poppe Lopes Car-
doso — Joaquim Jorge de Pinho Campinos — Ernesto
Augusto de Melo Antunes — Alvaro Augusto Veiga
de Oliveira— Eduardo Ribeiro Pereira— José Au-
gusto Fernandes — Vitor Manuel Rodrigues Alves —
Jodo Pedro Tomds Rosa — Rui Manuel Parente
Chancerelle de Machete — Antdnio de Almeida San-
tos — José Carlos Alfaia Pinto Ferreira.

Promulgado em 9 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, Francisco pa Costa
GOMES.

Decreto n.° 642/76
de 30 de Julho

Com fundamento no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 54/72, de 15 de Fevereiro;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°, n.v |,
alinea 4), da Lei Constitucional n.°c 6/75, de 26 de
Margo, o Governo decreta e eu promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Sdo abertos no Ministério das Finangas
créditos especiais no montante de 766 146 505%70, des-
tinados a reforcar verbas insuficientemente dotadas e
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a prover a realizagdo de despesas ndo previstas no
Orgamento Geral do Estado em vigor:

Encargos Gerais da Nagio

Capitulo 3.° «Presidéncia do Conselho de
Ministros»:

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho
de Min'stros

Artigo 121.° «Transferéncias — Sector
publico», n.° 1):
«Servigos Sociais da Presidéncia do

Conselho de Ministrosy» ............ 5 500 000300

Defesa Nacional — Estado-Maior-General
das Forcas Armadas e Departamento da For¢a Aérea

Capitulo 5.° «Despesas gerais da Forga
Aéreanr:

Artigo 108.° «Bens duradourosy», n.° 1)

«Construgoes e grandes reparagdesy ... 20 930 194300

Capitulo 7.° «Despesas comunsy:

Artigo 139.° «Despesas de anos findos» 10 000 000300

Capitulo 8.° «Conias de ordemn»:

Artigo 140.° «Comissdo dos Explosivos» 89 592800

Despesa extraordindria:
Capitulo 12.° «Despesas comunsy:

Despesas militares em harmonia com
compromissos tomados internacionalmente

479 020800

Artigo 175.° «Bens duradourosy» .........
31 498 806300

Defesa Nacional — Departamento do Exéreito
Capitulo 8.° «Encargos geraisy:
Oficiais

Artigo 384.° «Gratificagdes varidveis ou

EVENLURISD  ..ovvvneereeeiinaerreinninnneriannes 499 200300
Sargentos e pragas ce pré
A o o e 4516800800
Despesas gerais
A o, ) wCamuniousdisn . 10000000800
15016000500

Defesa Nacional — Departamento da Marinha

Capitulo 2.° «Encargos Gerais da Marinha»:

Artigo 82.° «Transferéncias — Sector
publico», n.° 1) «Comissio Adminis-
tra iva das Novas Instalagbes para as
Forcas Armadasy» ...........cccccoevnenenn. 35475 180840

Capitulo 10.° «Arsenal do Alfeiten:

Artigo 382.° «Outras despesas corren-
1223 1 O o
Artigo 383.° «OQutras despesas de capi-
taly o

69 325 151850
749 168580

105 549 501$00

Ministério da Administracao Interna

Capitulo 3.° «Secretariado Técnico de Assun-
tos Politicos»:

Artigo 32.° «Outras despesas correntess,
n.° 2) «Para satisfagdo de outras des-
pesas decorrentes da preparagio e rea-
lizagdo de actos eleitoraisy ...............

Capitulo 4.° «Policia de Szguranga Publicay:

Artigo 33.° «Vencimentos e saldrios»,
n.° 1) «Vencimentos», n.® 2) «Pes-oal
con‘ratado nio pertencente aos qua-
drosy ..o

Artigo 41.° «Alimentagio ealojamento—
Compensacio de encargos» .............

Artigo 48.° «Despesas gerais de funcio-
namento», n.° 3) «Comunicagdesy ......

Capitulo 10.° «Despesas comunsy:
Artigo 145.° «Abono de familiay .......
Artigo 148.° «Despesas de anos findos»
Despesa extraordindria:

Capitulo 12.° «Comando-Geral da Policia de
Seguran¢a Publican-

Reeuipamento da Policia de Seguranga
Piblica

Artigo 151.° «Bens duradouros», n.° 1)
«Material de defesa e seguranca pt-
blican ....oooieniiiiiiieee e

Capitulo 13.° «Guarda Nacional Regubli-
canay:

Reejuipamento da Guarda Nacional
Republicana
Despesas correntes:

Ar’igo 152.° «Bens duradouros», n.° 1)
«Material de defesa e seguranca pu-

blican ...ooooiii

30 850 000300

324 000300
4 000 000300
3 500 00080

5 000 000$00
8 000 000300

63 500 000%$00

36 500 000300

151 674 000300

Ministério das Financas

Secretaria de Estado do Orgamento

Capfitulo 7.° «Direcgao-Geral das Contribui-
¢oes e Impostos»:

Artigo 82.° «Despesas gerais de funcio-

namento», n.° 4) «Comunicagoes» ....
Capitulo 29.° «Desgesas comunsy;

Artigo 424.° «Condenagses judiciaisy ...

Despesa extraordindria:

Investimento no Plano:

Investigacdo e desenvolvi-
mento tecnolégico:

Capitulo 31.°-A «Junta Nacional de Investi-
gacdo Cientifica e Tecnologican:

Pro~ramas intezra’os
de desenvolvimento tecnoldgico

DESPPSQS correntes:

Artigo 432.°-A «Transferéncias—Sector
publicon:

N. 1 «Junta Nacional de Investi-
gacdo Cientifica e Tecnolégica»

10 000 000300

12 000 000$CO

9 000 000300
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Despesas de capital:

Artigo 432.°-B «Transferéncias—Szctor
publico»:
N.° 1) «Junta Nacional de Investi-

gagio Cientifica e Tecnolbgicar 1 500 000300

32 500 000300

Ministério da Agricultura e Pescas
Secretaria de Estado das Pescas

Capitulo 6.° «Gabinete de Coordenagion»:

Artigo 70.°-A «Transferéncias — Sec.or
publico»:

N.° 1) «Subsidio ao Instituto Portu-
gués de Conservas de Peixe, nos
termos do disposto no artigo 1.°
do Decreto-Lei n.© 750/75, de 31
de Dezembron ........coceeeviiiinin

N.° 2) «Ajuda financeira as comis-
sdes liquidatarias dos grémios re-
lacionados com as actividades da
PESCAD «.eviiiniiianneiiieiiaiea s

26 225 200300

22992 130800

49 217 330800

Ministério da Indistria ¢ Teenologia
Secretaria de Estado da Indastria Ligeira
Capitulo 10.° «Gabinete do Secretario de Es-
tado»:

Artigo 146.°-A «Outras despesas corren-
tesn:

N.° 1) «Despesas decorrentes da
constituicio e funcionamento do
Gabinete de Intervengido no Sec-

tor Teéxtil (GIT) .....oooiviiiiiinns 19 000 000$00
N.° 2) «Despesas decorrentes da
constituicio e funcionamen o da
Comissdo para o Sector Automé-
VEL.ooD i 9 000 000300
28 000 000300

Ministério do Equipamento Social

Capitulo 3.° «Secretaria Geral»:

Artigo 44.°-B «Outras despesas corren-
tesy»

20 000 000800

Secretaria de Estado das Obras Publicas

Capitulo 6.° «Direcgdo-Geral dos Edificios e
Monumentos Nacionaisy:

Artigo 96.° «Bens nio duradouios»:

N.° 3) «Outros bens nio duradou-
ros»;

Alinea 4 «Edificios da Direcgio-
-Geral dos Servios Pecui-
riosS» (6) .ovveeeviinriieiiieneneias

Alinea 9 «Instalagbes da Mari-
nha»

6216213300

4 957 244300

Capitulo 7.° «Direcgdo-Geral dos Servigos
Hidraulicos»:

Exploracie e conservagiao
de obras hidroagricolas

Artigo 153.° «Vencimentos ¢ saldrios»,

n.° 1) «Salarios do pessoal eventual»
Artigo 154.” «Horas cxtraordinirias» ...
Artigo 155.° «Deslocagéesy  ...............
Artigo 156.° «Abono de familiay»

2 781 000%$00
85 500300
545 000300
...... 179 920300

Artigo 157.° «Remuneragdes diversas —
Previdéncia social»:

N.° 1) «Subsidio de férias» .......... 232 300300
N.° 2) «Subsidio de Naaly .......... 232 300300
Artigo 158.° «Bens duradouros», n.° 1)
«Outros bens duradouros» ............... 50 000300
Artigo 159.° «Bens nao duradouros»:
N.° 1) «Combustiveis e lubrifican-
1= S PP TPTION 180 000300
N.° 2) «Consumos de secrctarian ... 26 000300
N.° 3) «Outros bens nao duradou-
FOSD nenriinenerenerrsenireieeieeeienes 36 000300
Artigo 160 ° «Conservagio e aproveita-
mento de bensy ... 970 000300
Artigo 161.° «Despesas gerais de funcio-
namento»:
N.° 1) «Encargos préprios das ins-
1alachesy ..oovviiriiiiiirieeaes 25 000300
N.° 2) «Comunicagoesy ............... 62 000%00
Capitulo 9.° «Direc¢do-Geral das Construgoes
Escolares»:
Arigo 218.° «Bens duradouros», n.® 4)
«Outros bens nio dura‘ouros», ali-
nea 2 «Nucleo de Estudos Clinico-
-Hematolégicos do Instituto de Alta
Culturan (6) ..ooooveeiiniiieiiieeeenns 750 000300
Capitulo 16.° «Contas de ordemn»:
Artigo 321.° «Laboratério Nacional de
Engenharia Civily .......coooveinnineen. 37 600 000300

Despesa extraordindria:

Investimento do Plano:

Capitulo 23.° «Direcgio-Geral do Planea-
mento Urbanis ico»:

Ejuipamente urbano e rural

Despesas de capital:

Artigo 388.° «Outras despesas de capi-

taly 15 198 390870

90 126 867870

Ministério dos Transportes e Comunicacgtes
Secretaria de Estado dos Transportes ¢ Comunicagdes

Capitulo 3 ° «Direcgao-Geral dos Transportes
Terrestres»:

Artigo 38.° «Despesas gerais de fun-
cionamento», n.* 2) «Locacgiao de
bens» (16) «.oeeveviriiiiniiiiieeeieneianes 1 300 020%00

Capitulo 14 ° «Contas de ordemny:

Artigo 357.° «Aeoroporto de Listoa ...
Artigo 358.° «Fundo Especial de Trans-
portes Terrestresy ...........o.coooeveeennee

11 901 555310
158 315 4483830

Despesa extraordindria:

Investimentos do Plano:

Secretaria de Estado dos Transportes
e Comunicagdes

Capitulo 18.° «Direcgio-Geral da Aeroniu-
tica Civil»:

Transportes e Comunicagdes

Aeroportos e equipamento de epolo & navegacio aérea

Artigo 366.° «Outras despesas de capi-

tal» 23 190 800300



1812

I SERIE — NUMERO 177

Outras despesas extraordindrias:

Capitulo 24.° «Direcgio-Geral da Aeroniu-
tica Civil»:

Artigo 384.° «Outras despesas de capi-
taln:

N ° 1) «Para pagamento de despesas
efectuadas ao abrigo do Decreto-
-Lei n.° 41575, de 1 de Abril de
1958» v 3198 450830

197 906 253870

Ministério do Trabalho
Secretaria de Estado da Formagio Profissional

Capitulo 14.° «Magistratura do Trabalho»:

Tribunais do trabalho

Artigo 251.° «Vencimentos e salirios»:
N.° 1) «Vencimentos»:

Alinea 1 «Pessoal dos quadros
aprovados por lein:

(Durante seis meses):

Venci-
) mento | Total
Catcgorias indivi- por
dual clagses
Magistrados:
B jufzes (Lisboa e Porto) ...... 83 4008 | 667 2003
§ juizes (Barreiro ¢ 4 auxilia-
res de Lisboa ¢ Porto) 77 4008 | 387 000$
1 juiz (Portimfo) ........ 72 000% 72 0008
8 agent s do Ministério
blico (Lisboa e Porto) ... | 61 2008 | 489 6003
1 agente do Ministério Pa-
biico (Barreiro) .......cce..e 56 4008 56 4008
1 agente do Ministério Pu-
blico (Portimlio) ............ 52 2008 52 2008
Func'ondrios:
8 chefes de secretaria (Lis-
boa € Porto) ........c.o.eun 56 4008 | 451 2008
I chefe de - secretaria (Bar-
137 0 ) R 46 800$ 46 800%
I ch fe de secretaria (Porti-
MEAG) .erveerrreererersennerans 42 000% 42 0003
16 escrivies (Lisboa e Porto) |52 2008 | 835 2005
§ escrivies (Barreiro ¢ auxi-
Hares da Fe'ra, Guima-
ries, Almada ¢ Santa-
TEM)  irveeriiecriiaerirennioces 42 0008 210 0008
| escrivido (auxiliar de Faro) |38 400% 38 4003
18 agentes de escriviio (Lishoa,
Porto, Barr iro ¢ Porti-
[111: 1) PR 36 6008 658 8008
16 oficiais de di igéncias (Lis-
boa ¢ Porto) ............... 34 8008 | 556 8003
1 oficial de diigéncias (Bar-
PEIFO) .iiviiiiciieiiienanns 33 0008 33 DOOS
1 oficial de diligéncias (Por-
[11°1-10) RO 31 2008 31 2008
109 escrituririos-dactilégrafos ... | 33 0008 | 3 597 0003 8 224 800300
Arigo 254.° «Deslocagdesy ................ 220 0003C0
Art.go 255.° «Remuneragbes por servi-
¢os auxiliaresn ..........coccoviieniinnn.n. 105 000800
Artigo 256.° «Bens duradouros»;
N.° 1) «Material de educagio, cul-
tura € Trecreion .......cceoeeeenennnnnis 43 000300
N.° 3) «Equipamento de secretaria» 320 000300
Artigo 257.° «Bens nido duradouros»:
N.° 3) «Consumos de secretariay ... 6 000300
N.° 4) «Outros bens nio duradou-
TOSD tvniieieeiaeiieeie e e raeanes 20 000$00
Artigo 258.° «Conservagio e aproveita-
mento de bens» ...........cooiiieiiiiiinnns 6 000300

Artigo 259.° «Despesas gerais de funcio-
namento»:

N.° 1) «Encargos préprios das ins-

talagGesy ...,
N.° 2) «Locagdo de bens» ............
N.° 3) «Comunicagdesy ...............
N.° 4) «Publicidade e propaganda»

46 000300

2 100 000300
100 000500

4 000300

Artigo 260.° «Investimen!os»:

N.® 1) «Maquinaria e equipamenton 6 844 630300

Tribunais do trabalho (a reembolsar)
Artigo 261.° «Vencimentos e salirios»:
N.* 1) «Vencimentos»:

Alinea 1 «Pessoal dos quadros
aprovados por lein:

(Durante seis meses):

Venci-

mento Total

indivi- por
dual classes

Categorias

Funciondrios:

2 escrivlles auxiliares ............. 42 0008 | 84 000%

84 000800
18 123 430300

Ministério dos Assuntos Soclals
Secretaria de Estado da Sadde

Capitulo 4.° «Gabinete do Secretirio de Es-
tado»:

Artigo 48.° «Transferéncias — Sector
ptiblicon, n.° 1) «Instituto Nacional de

Satden (1) ....cocoooiiiiiiiiiiin, 2300 129850

Capitulo 7.° «Direcgio-Geral dos Hospitaisy:

Artigo 133.° «Transferéncias — Sector
publicon:

N.° 1) «Estabelecimentos hospitala-
resy»;

Alinea 2 «Comparticipagfo nos
encargos de sustentagio do
Centro Hospitalar das Caldas

da Rainha,...» .................. 9 664 714300

N.° 3) «Instituto Nacional de San-
guey:

Alinea 1 «Comparticipagio nos

encargos da sua sustentagio» 180 039340

Capitulo 13.° «Contas de ordemn»:

Artigo 193.° «Direcgio-Geral da Assis-
téncia Social», n.” 1) «Encargos com

a assisténcia a diminuidos fisicos» .... 1264 473840

13 409 356830

Ministério da Comunicacfio Social
Secretaria de Esiado da Cultura

Capitulo 4.° «Direcgio-Geral de Accgio Culturaln:

Direcgio-Geral

Artigo 11.° «Transferéncias — Sector pi-
blico, n.° 2) «Fundo de Fomento

Culturaly .........ooooiiiiiiiiiniiinn . 27 368 800300
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Capitulo 5.° «Servigos do Ministérion:

Artigo 93.° «Remuneracgdes diversas —

EmM NUMETATION ....ocveeeennninciiinaenanns 56 161300
Ariigo 101.° «Outras despesas corren-
tes», n.° 9) «Acgdo cul.ural no camgo

dO CINEMAD «.eoviveanineeeneeeiiiieiinenaes 200 000300

27 624 961300

766 146 505870

Art. 2.© Para compensagdo dos créditos designados
no artigo anterior sdo efectuadas as seguintes altera-
¢bes no actual Orgamento Geral do Estado reprecen-
ativas de aumentos de previsdo das seguintes receitas:

Orcamento das receitas do Estado

Receita ordindria:

Capitulo 2.°, grupo 1. artigo 15° «Sobre-

taxa de importagion ............ceceoeeereiiiienn 234 815 560300
Capitulo 5.°, grupo 1, artigo 84.° «Fundos

AULONOMOSY  <envnenirrrernenenenerenerrrensaenens 1 384 000%00
Capitulo 5.°, grupo 1, artigo 85.° «Servigos

auténomos e empresas publicasy ............ 12 144 882%90
Capitulo 7.°, grupo 7, artigo 99.° «Servicos

hidroagricolas — Obras de rega e benefi-

CIAGAODD  ..iieivvuuneaeeeensiinnenaaernacsinnenaes 5 405 020800
Capitulo 7.°, grupo 8, artigo 105.° «Servicos

indus'riais — Arsenal do Alfeite» .......... 70 074 320860

Capitulo 7.°, grupo 8, artigo 107.° «Servigos
dos Edificios e Monumentos Nacionais» ...
Capitulo 7.°, grupo 10, artigo 121.° «Servigos
culturais — Museus, paldcios e monumen-

11 923 457800

BOSM .+ vreeneeneneenernaeneresaeneeenaneeaanaraeaarnnes 256 161800
Capitulo 8.°, artigo 124.°-A «Fundo. nos ter-

mos do n.° 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei

n.® 74/70, de 2 de Margo» ............eoeie 12 002 000300
Capitulo 9.°, grupo 3, artigo 127.° «Servigos

EETAISY . oevvvneeiiinneeeninaens e enes 20 000 000300
Capitulo 10.°, grupo 3, artigo 140.° «Trans-

feréncias diversas» .......cccoveivrariocnceienes 23 190 800300
Capitulo 14.°, ar'igo 157.° «Reposi¢ées nio

abatidas nos pagamentosy ................e.ee 52082 785%10
Capitulo 15.°, artigo 158.° «Comissio dos Ex-

PIOSIVOSD «.eiviiiiiaeianieieereciinnannrarrareees 89 592300
Capitulo 15.°, artigo 173.° «Laboratério Na-

cional de Engenharia Civil» ........cc.ooiiis 37 600 000300

Capitulo 15.°, artigo 177.° «Aeroporto de
LSOOG .+ ovvnereninrrreeeneanerniiaasesiasesssneans
Capitulo 15.°, artigo 178.° «Fundo FEspecial
de Transportes Terrestresy ..........o.oceveeen
Capitulo 15 °, artigo 184.° «Direcg o-Geral
de Assis éncia Social: Assisténcia a dimi-
nuidos FISICOSH t.iveeierririniremiecniiiiarnannnes

11 901 555%10

158 315 448830

1 264 473840

Receita extraordindria:

Capitulo 10.°, grupo 1, artigo 188.° «Estado
(C. G. BV viinieinnriieemans s 3 198 450830
Capitulo 12.°, artigo 191.° «Crédito interno» 110500 COOSOQ

766 146 505870

Art. 3. Sdo autorizadas as seguintes alteragdes de
rubricas nos or¢amentos dos Ministérios a seguir in-
dicados:

Ministério dos Transportes e Comunicacdes

A dotagdo do capitulo 3.°, artigo 38.°, n.° 2), € aposta a
seguinte observagao:
(16) Inciui 1300 contos a suportar pelas receitas do Fundo Especial

de Transportes Terrestr s, nos termos da a fnea b) do ar-
tigo 46.© do Decreto-Lei n.© 488/71, de 9 de Novembro.

Ministério dos Assuntes Soclais
A obeervagiio (%) aposta & dotacdo descrita no capitulo 4.°,
artigo 48.°, n° 1), é alterada para:

Inciui importancias com o seguinte destino:

Esco'as de enfermagem .

117 300 129350

Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa— Vi-
tor Manuel Ribeiro Constdncio — Walter Ruivo Pinto
Gomes Rosa — Antonio Poppe Lopes Cardoso — Al-
varo Augusto Veiga de Oliveira— Eduardo Ribeiro
Pereira — José Augusto Fernandes — Jodo Pedro To-
mds Rosa — Rui Manuel Parente Chancerelle de Ma-
chete — Antdnio de Almeida Santos.

Promulgado em 8 de Jutho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, FRaNcisScO DA COSTA
GOMES.

3
]
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Direcgdo-Geral das Contribuicdes e Impostos

Decreto-Lei n.° 643/76
de 30 de Julho

O presente diploma visa essencialmente cooperar,
em matéria fiscal, na politica de relangamento da in-
dustria da construgdo civil e de crédito a habitagéo,
definidas na resolugdo do Conselho de Ministros de
24 de Fevereiro de 1976, publicada no Didrio do Go-
verno, 1.* série, n.° 67, de 19 de Margo.

E nessa medida que se concedem significativos be-
neficios aos adquirentes de casas destinadas a sua
residéncia permanente e dos respectivos agregados
familiares, quer relativamente a sisa, quer a contri-
buigdo predial, beneficios que vdo escalonados em
atenc@o ao nivel de rendimento das familias de fracos
recursos.

Ainda no ambito dos beneficios concedidos, facul-
ta-se, em determinados casos, o pagamento da sisa em
prostagbes semestrais.

Aproveita-se ainda a oportunidade para actualizar
os limites de isengdo e reducdo de sisa e de contri-
bui¢io predial nos casos de aquisicdo e frui¢do de
habitagdo, para residéncia permanente, por funcio-
narios publicos ¢ beneficiarios ou sdcios de institui-
¢Oes de previdéncia.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/75, de 26 de
Margo, o Governo decreta ¢ eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.° A aquisigdo de casa propria nos termos
¢ condigdes estabelecidos na resolugdo do Conselho
de Ministros de 24 de Fevereiro de 1976, publicada
no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 67, de 19 de
Marco, fica sujeita a sisa, consoante o rendimento
per capita do respectivo agregado familiar, pelas taxas
constantes do quadro anexo ao presente diploma.

Art. 2°—1. A sisa liquidada ao abrigo do ar-
tigo anterior serd paga em prestagdes semestrais, em
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fun¢do do rendimento per capita do agregado fami-
liar e da taxa da sisa aplicavel a aquisi¢io da habi-
tagdo, nos termos fixados no quadro anexo.

2. Nenhuma das prestagdes pode ser inferior a 5008,
acrescendo & primeira prestagido a fracgdo resultante
do arrendondamento em escudos de todas elas.

3. Os interessados poderdo, porém, optar pelo pa-
gamento de pronto ou remir todas ou algumas das
prestagOes antes da data do vencimento, observando-se
em tal caso o disposto no artigo 121.° do Cédigo
da Sisa € do Imposto sobre as Sucessdes e Doagdes.

Art. 3.>— 1. A totalidade da sisa, quando se tenha
optado pelo pagamento de pronto, ou a importancia
da primeira prestagio, no caso contrario, sera cobrada
eventualmente antes de celebrada a escritura de com-
pra; as demais prestactes serdo cobradas vintualmente
¢ cada uma delas vencer-se-4 no sexto més imediato
ao do vencimento da anterior, observando-se, para o
efeito, o disposto nos artigos 125.° e 126.> do Cédigo
da Sisa ¢ do Imposto sobre as Sucesses ¢ Doagdes.

2. Ndo sendo paga qualquer das prestagbes de co-
branga virtual no prazo do vencimento, observar-se-4
o disposto no artigo 122.° do Cédigo ja referido.

Art. 4.° O disposto nos artigos 1.° € 2.° é igualmente
aplicdvel a aquisigdo de casa prépria sem recurso ao
crédito a habitagdo quando o valor sobre que incide
a sisa ndo ultrapasse 1000 000$ ¢ o prego por metro
quadrado, referido a 4area bruta total da habitacéo,
nao seja superior a 90008, e, além disso, se verifiquem
cumulativamente as seguintes condigdes:

a) Tratar-se da primeira transmissio;

b) O alienante encontrarse colectado em con-
tribuicdo industrial como construtor de ca-
sas para venda.

Art. 5.°—1. O beneficio da liquidagéo da sisa pe-
las taxas estabelecidas no artigo 1.° seré requerido ao
chefe da repartigdo de finangas competente, devendo
o pedido ser instruido, no caso do mesmo artigo, com
documento passado pelo respectivo estabelecimento de
crédito donde conste o escalio em que o requerente
se encontra incluido e o crédito que lhe vai ser con-
cedido; no caso do artigo 4.°, com documentos com-
provativos do rendimento per capita do agregado fa-
miliar, constituido pelo chefe de familia, cénjuge e
filhos.

2. O pedido a que se refere o n.° 1 deve ser apresen-
tado antes da liquidagdo da sisa, e esta liquidada ime-
diatamente na hipbtese prevista no artigo 1.°; no caso
de que trata o artigo 4.°, ¢ se, invocada urgéncia, assim
for requerido, podera a sisa ser liquidada também

imediatamente, pela taxa que o interessado declare

corresponder-lhe em face dos documentos apresenta-
dos, mas sem prejuizo da sua carreccdo ulterior, con-
forme o que vier a ser decidido pelo chefe da
repartigio de finangas, anulando-se ou liquidando-se
adicionalmente a diferenga encontrada.

2

3. Por cada pedido a que se refere o n.° 1 serd
organizado na repartigdo de finangas um processo
administrativo.

Art. 6.°—1. Se o adquirente ou seu agregado fa-
miliar ndo ocupar a habitagdo no prazo de seis me-
$es ou nao mantiver nela a residéncia permanente

pelo periodo de seis anos, contados da data da aqui-
si¢0, considerar-se-d0 vencidas todas as prestagoes
da sisa por pagar e ser4 feita liquidagdo adicional pela
diferenga entre a taxa da sisa em vigor a4 data da
aquisigdo e aquela que foi utilizada na liquidagdo.

2. Para efeitos do n.° 1, o interessado, dentro de
trinta dias, a contar do termo do prazo de seis meses
seguintes A aquisi¢io da habitagdo ou do abandono
da residéncia, consoante os casos, devera efectuar
0 pagamento de todas as presta¢des em divida, sob
pena de procedimento executivo, €, no mesmo prazo
de trinta dias, solicitar o Pagamento da diferenca de
sisa, sob pena de incorrer na multa estabelecida na se-
gunda parte do antigo 157.° do Codigo da Sisa e do
Imposto sobre as Sucessdes ¢ Doagdes.

Art. 7.°—1. Os rendimentos colectaveis das habi-
tagbes que venham a beneficiar dos regimes previstos
nos artigos 1.° e 4.° gozam de isengiio de contribuigio
predial € de subsequente redugdo a metade da res-
pectiva taxa, em conformidade com os escaldes do
rendimento per capita do agregado familiar ¢ nos
termos constantes do quadro anexo ao presente di-
ploma.

2. Os beneficios estabelecidos no niimero anterior
serdo reconhecidos oficiosamente pelo chefe da re-
parti¢do de finangas no processo a que se refere o
n.° 3 do artigo 5.° ¢ em conformidade com o que for
decidido em relagio A sisa.

3. A isengdo ou redugio da contribui¢do predial
caducam se o adquirente da habitagdo ou o seu agre-
gado familiar ndo mantiver nela a residéncia perma-
nente durante o periodo a que respeitam esses bene-
ficios ou se a habitagio nio for ocupada pelos mes-
mos no prazo de seis meses a contar da aquisi¢ao,
observando-se em tais casos as disposi¢des aplicaveis
do Cédigo da Contribui¢do Predial e do Imposto
sobre a Industria Agricola.

Art. 8.° Sio elevados para 1000 000§ e 1 600 0008,
respectivamente, os limites fixados no n.° 21.° do ar-
tigo 11.° ¢ no artigo 39.~A do Codigo da Sisa e do
Imposto sobre as Sucessdes e Doagdes.

Art. 9.° Sdo elevados para 48 000§ e 72 0008, res-
pectivamente, os limites fixados nas alineas a) e b)
do n.° 7.° do artigo 12.° do Cédigo da Contribui¢do
Predial ¢ do Imposto sobre a Industria Agricola.

Art. 10.°— 1. Este decreto-lei entra em vigor na
data da sua publicag¢io, mas o disposto nos artigos 1.°
e 7.° € também aplicavel as habitagdes j4 adquiridas
ao abrigo da resolugio do Conselho de Ministros ali
mencionada.

2. Para o efeito da segunda parte do nimero ante-
rior, deverdo ser anulados oficiosamente, no processo
instaurado nos termos do n.° 3 do artigo 5.°, os im-
postos indevidamente liquidados.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa. — Fran-
cisco Salgado Zenha.

Promulgado em 9 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FrRancisco pa CosTa
GoMEs.
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Quadro dos beneficios fiscais a que se referem os artigos 1.°, 2 e 7.° do Decreto-Lel n. 643/76, de 30 de Jutho

|

Rendimentos per carpita

Escaldes -
Em contos

De 100 a menos de 120 ..

QL AW
e @ & o o o

Menos de 40 ..ot e e
De 40 a menos de 60 ....oevviiiiiiiiiiiiii
De 60 a menos de 80 ...cccoeiriiiniiiiiiiiiieiiiiieii
De 80a menos de 100 ....cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiciasinn

De 120 OU MAIS «.ouvnrnrnrerenererrneeernininiirnrssieirarerones

Contribuigio predial
Sisa —
Numero de anos
Taxas .
aplicaveis Numero De redugfio
— de prestagdes | De isengdo da taxa
Por cento semestrais a metade
................... 3
35 6 5 3
................... s
................... 4
................... y
> 2 2 1
................... 6 !

O Ministro das Finangas, Francisco Salgado Zenha.

MINISTERIOS DAS FINANCAS
E DA AGRICULTURA E PESCAS

Despacho conjunto

Em conformidade com o disposto por despacho
conjunto dos Ministros das Financas ¢ da Agricul-
tura e Pescas de 19 de Abril de 1976, através do qual

se atribui um subsidio de 60000%, a distribuir pelas.

actividades da pesca da sardinha e da pesca artesanal
com embarcacdes a motor, determina-se:

1 — No dominio do apoio & primeira das activida-
des mencionadas, essa distribui¢do deverd obedecer
ao seguinte critério:

1.1 — Atribuicdo de um subsidio de $15 por qui-
lograma de sardinha, cuja descarga seja contabili-
zada pelos servicos de lotas ¢ vendagem.

1.2 — Subsidio por embarcagdo e por maré, cujos
valores sdo os seguintes:

Embarcacdes até 30 tAB — 2408;

Embarca¢des com mais de 30 tAB até 50 tAB —
3608;

Embarca¢des com mais de 50tAB até 70 tAB —
440%;

Embarcacdes com mais de 70 tAB — 5608.

2 — O pagamento dos subsidios sera efectuado atra-
vés dos servigos locais de tesouraria das lotas e ven-
dagens até ao dia 10 do més seguinte.

Ministérios das Finangas e da Agricultura e Pescas,
29 de Junho de 1976. — O Secretario de Estado dos
Investimentos Publicos, Anténio Francisco Barroso
de Sousa Gomes. — O Secretario de Estado das Pes-
cas, Pedro Amadeu dos Santos Coelho.

MINISTERIO DA INDUSTRIA E TECNOLOGIA
SECRETARIA DE ESTADO DA INDUSTLIA LICEIRA

Inspeccao-Geral dos Produtos Agricolas
e Industriais

Portaria n.° 463/76
de 30 de Julho

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado da Indistria Ligeira, nos termos

do artigo 7.° do Decreto-Lei n.°> 48454, de 25 de
Junho de 1968, aprovar como norma definitiva o in-
quérito 1-1276, com as alteragdes propostas no res-
pectivo parecer do Conselho de Normalizagdo e com
o numero e titulo seguintes:

NP-1332 — Téxteis. Simbologia para a limpeza @
conservagdo de artigos téxteis.

Ministério da -Indistria e Tecnologia, 24 de Junho
de 1976. — O Secretario de Estado da Inddstria Li-
geira, Luis Filipe de Moura Vicente.

PRI IR I R T I R I R N G T R T e i et A e C e A
MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Decreto-Lei n.° 644/76

de 30 de Julho .

Considerando que a Associagdo de Defesa da Le-
ziria Grande de Vila Franca de Xira, criada pelo
Decreto n.° 33210, de 11 de Novembro de 1943,
exerce a sua ac¢do numa zona em que mais de 60 %
dos terrrenos pertencem a Companhia das Lezirias do
Tejo e Sado;

Considerando que esta empresa agricola contribui
com cerca de 55 % das receitas daquela Associagio,
obtidas por comparticipagdo dos associados, e que,
consequentemente, tem posi¢do preponderante na
respectiva administragéo;

Atendendo a que a Companhia das Lezirias do
Tejo e Sado foi nacionalizada em ordem a execugdo
do programa da Reforma Agraria;

Tendo em vista a necessidade de se integrar ¢
reconverter a Associagdo de Defesa da Leziria Grande
de Vila Franca de Xira no processo da Reforma
Agraria;

Verificando-se, por outro lado, necessidade de al-
terar o processo de cobranga das receitas da Asso-
ciagao;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 3.°,
n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.© 6/75, de
26 de Marco, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°— 1. A Associagdo de Defesa da Lezi-
ria Grande de Vila Franca de Xira passard a cer
dirigida transitoriamente por uma comissdo adminis-
trativa, composta por trés a cinco elementos de re-
conhecida competéncia.



1816

I SERIE — NUMERO 177

2. A comissdo administrativa prevista no nimero
anterior serd nomeada por despacho do Ministro da
Agricultura e Pescas.

Art. 2.° A comissdo administrativa compete:

a) Exercer todos os poderes que, pela lei ou pelos
regulamentos legais aplicaveis, competiam
aos oOrgaos directivos da Associagio de
Defesa da Leziria Grande de Vila Franca
de Xira;

b) Assumir os compromissos existentes em rela-
¢d30 a todos os actos praticados e contra-
tos celebrados pelos vogais da direcgdo ces-
sante;

¢) Apresentar no prazo de um ano ao Ministério
da Agricultura e Pescas um projecto de
estatuto orgdnico da Associagdo, tendo
presentes as hipéteses alternativas de rees-
truturagdo da Companhia das Lezirias do
Tejo e Sado e as solugbes de reforma agra-
ria na Leziria Grande de Vila Franca de
Xira.

Art. 3.° Os vogais da direcgdo cessante, nos termos
do presente diploma, ficam obrigados a prestar a
comissdo administrativa as informagdes e esclareci-
mentos que se tornarem necessirios para o normal
exercicio das suas fungdes, sob pena de incorrerem
no crime de desobediéncia qualificada.

Art. 4.° Na fixagdo e cobranga da quota denomi-
nada «taxa de fébrica», bem como de eventuais quo-
tizagdes extraordinarias, a comissiio administrativa
deverd atender as alteragdes da responsabilidade do
respectivo pagamento que possam resultar de actos
de reforma agraria que vierem a ser executados na
Leziria Grande de Vila Franca de Xira.

Art. 5.° A «taxa de fébrica», as eventuais quo-
tizagdes extraordindrias, e bem assim todas as outras
importancias que constituam receita ou forem devi-
das pelos associados, serdio cobradas directamente
pela Associagio.

§ 1.° A «taxa de fébrica» dever4 ser liquidada em
duas prestacdes iguais, vencendo-se a primeira em 15
de Maio ¢ a segunda em 15 de Novembro de cada
ano.

§ 2.° As eventuais quotizac¢des-extraordinarias de-
verdo ser liquidadas até 31 de Dezembro de cada ano.

§ 3.° Quaisquer outras importincias devidas pelos
associados consideram-se vencidas noventa d’as ap6s
a conclusdo dos servigcos prestados pela Associag#o.

Art. 6.° Na falta de pagamento voluntério de qual-
guer das importancias em divida nos prazos estabe-
lecidos, serdo as mesmas cobradas coercivamente
pelos tribunais das execugdes fiscais, acrescidas dos
respectivos juros legais, ¢ entregues a4 Associago.

Art. 7.° Ficam revogadas todas as disposi¢es do
Decreto n.© 33210, de 11 de Novembro de 1943, que
contrariem as do presente decreto-lei.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa — Fran-
cisco Salgado Zenha — Antdnio Poppe Lopes Cardoso.

Promulgado em 13 de Julho de 1976.

Publique-se.

O Presidente da Repiblica, FrRaNcisSco pa Costa
GoMEs.

MINISTERIOS DA AGRICULTURA E PESCAS
E DOS TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Portaria n.° 464/76
de 30 de Julho

Considerando a necessidade de actualizar as dis-
posi¢des referentes ao embarque de maritimos por-
tugeses em embarcagdes estrangeiras, constantes do
Regulamento da Inscrigdo Maritima, Matricula e
Lotagdes dos Navios da Marinha Mercante e da
Pesca (RIM), aprovado pelo Decreto n.c 45 969, de
15 de Outubro de 1969;

Usando da faculdade que é conferida pelo Decreto-
-Lei n.c 281/75, de 6 de Junho:

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelos
Secretérios de Estado das Pescas e da Marinha Mer-
cante, o seguinte:

O antigo 249.° e seus parigrafos do Regulamento
da Inscricdo Maritima, Matricula ¢ Lota¢Ses dos
Navios da Marinha Mencante ¢ da Pesca (RIM), ajpro-
vado pelo Deareto-Lei n.° 45969, de 15 de Outubro
de 1964, passam a ter a seguinte redacg#o:

Art. 249.° Nenhum individuo portugués podera
matricular-se em embarcagdes estrangeiras sem
que apresente:

a) Licenga especial passada pela autoridade
maritima portuguesa ou entidade con-
sular portuguesa, quando houver; nio
havendo esta, sera requerida a licenga
referida no primeiro porto de escala
onde haja uma das autoridades citadas;

b) Credencial passada pelo sindicato repre-
sentativo da respectiva fungio na ma-
rinha mercante portuguesa ou pela Fe-
dera¢@ao dos Sindicatos do Mar.

§ 1.°> Para a obtencédo da licenga citada na alinea a),
nos embarques em portos nacionais, dever4 o interes-
sado apresentar os mesmos documentos que lhe sdo
exigidos para se matricular em embarcagdes nacio-
nais destinadas a portos estrangeiros.

§ 2.> Os documentos referidos s6 poderiio ser con-
cedidos ao inscrito maritimo que prove que j& navegou
por mais de seis meses depois de ter sido cunferida
a respectiva cédula de inscrigio maritima.

§ 3.° A licenga para embarque de maritimos por-
tugueses em embarcages estrangeiras s6 scra con-
cedida mediante requerimento do armador, agente ou
consignatario da embarcagdo, dirigido 4 Direcgdo-
-Geral do Pessoal do Mar da Secretaria de Estado da
Marinha Mercante ou entidade consular, no qual o
referido armador, agente ou consignatario assume
a responsabilidade do cumprimento do contrato as-
sinado com o maritimo interessado.

§ 4.° O contrato referido no mimero anterior nio
podera conter condigdes inferiores as estabelecidas em
convengdo colectiva de trabalho da Federacio Inter-
nacional dos Trabalhadores de Transportes (ITF)
para os trabalhadores do mar.

§ 5.° Fora dos portos nacionais nenhum individuo
portugués poder4 matricular-se em embarcagdes mer-
cantes estrangeiras sem que seja possuidor da licenga
referida na alinea a) ou apresente a autoridade
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competente cédula da inscricdo maritima portuguesa
ou documento equivalente passado pela autoridade
competente de outro pais.

§ 6.° Por cada infracgdo ao disposto neste artigo
serds o armador, agente ou consignatario punido
com multa de 50008 a 10000§ por individuo em
relagio ao qual se verifique a transgressio e seré
o individuo que embarque em transgressao punido
com multa de 500$ a 50008.

Ministérios da Agricultura e Pescas e dos Trans-
portes ¢ Comunicagdes, 30 de Junho de 1976. —
O Secretario de Estado das Pescas, Pedro Amadeu
dos Santos Coelho.—O Secretério de Estado da
Marinha Mercante, Fernando Grilo de Lima Pi-
nheiro.

Portaria n.° 465/76
de 30 de Julho

Considerando a necessidade de alterar algumas
condigbes para a atribuicdo de determinadas cate-
gorias do Regulamento da Inscrigdo Maritima, Ma-
tricula e Lotagdes dos Navios da Marinha Mercante e
da Pesca (RIM), aprovado pelo Decreto n.° 45969,
de 15 de Outubro de 1964;

Considerando ainda a conveniéncia em modificar
as disposicdes referentes as lotagOes € comveniente
tripulagio de determinadas embarcagGes;

Usando da faculdade conferida pelo Decreto-Lei
n.° 281/75, de 6 de Junho:

Manda o Governo da Reptiblica Portuguesa, pelos
Secretarios de Estado das Pescas e da Marinha
Mercante, o seguinte:

1. O corpo do artigo 101.°, a alinea b) do ar-
tigo 102.°, o corpo-¢ a alinea b) do artigo 263.°
e o n° 1.° do artigo 269.° do RIM passam a ter
a seguinte redacgdo:

Art. 101.° A categoria de bombeiro sera
atribuida ao inscrito maritimo com mais de
dois anos de embarque em embarcagdes espe-
cializadas no transporte de carga liquida que,
por meio de exame efectuado sob responsabilidade
da Direcgio-Geral dos Estudos Nauticos, prove
estar habilitado a exercer essas fungdes.

Art. 102.° .oiiiiiieiiiiiieanaes eiererrranessaaaeas

b) Ter, pelo menos, dois anos de embarque
como chegador e, por exame efec-
tuado sob responsabilidade da Direc-
¢do-Geral dos Estudos Nauticos, estar
habilitado ao desempenho dessas fun-
¢oes.

.........................................................

Art. 263.° Os armadores obrigam-se a matri-
cular, extralotagio, o nimero de praticantes
de radiotécnica seguinte:

b) Um praticante nas embarcagbes de cuja
lotagdo fagam parte obrigatoriamente
dois operadores radiotelegrafistas, bem
como nas equipadas com estagGes de
radiocomunicagdes de 3.* categoria ou
superior € que ndo estejam incluidas
nas condi¢des da alinea anterior.

...............................................................

AT, 269.° .oiieiiiieicriereeicntineeneaeniaaeeeeas

1. Nas embarca¢des que empreendam viagens
de mais de trinta e seis horas seguidas, um
enfermeiro.

2. £ acrescentado ao RIM um § tnico ao ar-
tigo 261.° e o artigo 299.>-A, com a seguinte redac-
¢do.

AT 2610 et
. § unico. Quando ndo for possivel satisfazer
o estipulado no n.° 1 do artigo 269.° por falta de
enfermeiro devidamente comprovado pelo respec-
tivo Sindicato, ser4 matriculado um médico.

Art. 299.>-A Na lotagdo de todas as embar-
cacbes especializadas no transporte de carga Ii-
quida sera sempre incluido um bombeiro.

Ministérios da Agricultura e Pescas e dos Trans-
portes e Comunicagdes, 13 de Julho de 1976. —
O Secretario de Estado das Pescas, Pedro Amadeu
dos Santos Coelho.—O Secretario de Estado da
Marinha Mercante, Fernando Grilo de Lima Pi-
nheiro.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgdo-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se tornam publicos os textos
em inglés e portugués da Decisdo do Conselho Misto
da Associagio EFTA-Finlindia n.° 1, de 1976, ¢ da
Decisio do Conselho da EFTA n.° 4, de 1976, adop-
tadas na 10.* Reunido Simultinea, realizada em 7
de Abril de 1976.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 8 de
Julho de 1976. — O Adjunto do Director-Geral, Ale-
xandre Eduardo Lencastre da Veiga.

Fundo EFTA de Desenvolvimento Industrial
para Portugal

A presente Decisdo do Conselho Misto ainda se
encontra sujeita 4 aceitagio de algumas das Partes
do Acordo. Quando se tornar efectiva, de acordo
com o paragrafo 3, sera remetida em papel de cabe-
¢alho azul, da maneira habitual.

12 de Abril de 1976.
Decisdo do Conselho Misto n.° 1 de 1976

(Adoptada na 10.» Reunidc Simultanea
em 7 de Abril de 1976)

Fundo de Desenvolvimento EFTA para Portugal

O Conselho Misto,

Tendo em atengdo o pedido do Governo Portu-
gués apresentado na 17.* Reunido Simulténea
do Conselho ¢ do Conselho Unido em 1975,
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Desejoso de auxiliar o processo no sentido da
democracia em Portugal mediante o reforgo
da economia portuguesa,

Considerando o acordo a que chegaram o Con-
selho e o Conselho Misto ao nivel ministerial
na respectiva 26.* Reuntdo Simultanea em 1975,

Considerando o facto de que as disposigdes do
Acordo da sede, datado de 10 de Agosto de
1961, bem como o Protocolo sobre a Capa-
cidade Legal, os Privilégios ¢ Imunidades da
Associagdo Europeia de Comércio Livre, da-
tado de 28 de Julho de 1960, s@o aplicAveis as
instituicoes da Assoctagio,

Tomando nota do facto de que Portugal notificou
o Conselho de que dentro em breve depositard
o instrumento da sua ratificagdo daquele Pro-
tocolo e de que, entretanto, Portugal tratara
o Fundo estabelecido pela Decisao do Conse-
lho n.° 4 e os respeotivos recursos em Portu-
gal como se o Protocolo tivesse ja sido rati-
ficado,

Tendo em atengdio o disposto nos paragrafos 2,
¢), 3 ¢ 6 do artigo 6 da Convengao,

decide:

1. A Decisdo do Conselho n.° 4 de 1976 *, esta-
belecendo o Fundo de Desenvolvimento Industrial da
EFTA para Portugal, ¢ colocando em vigor o seu
Estatuto obrigard também a Finlindia e aplicar-se-a
nas relagoes entre a Finldndia € as outras Partes do
Acordo.

2. A Finlandia contribuird para o Fundo, tal como
previsto no Estatuto.

3. Esta decis@o entrard em vigor quando os repre-
sentantes no Conselho de todas as outras Partes do
Acordo ou a tiverem aceitado sem reservas no Con-
selho Misto, ou tenham subsequentemente notificado
a sua aceitagdo ao secretario-geral da Associagio
Furopera de Comércio Livre.

4. O secretario-geral da Associagio Europeia de
Comércio Livre notificara os representantes de todas
as Partes do Acordo da data de entrada em vigor da
presente Decisdo.

5. O secretario-geral da Associagio Europeia de
Comércio Livre depositara o texto da presente Decisiio
junto do Governo da Suécra.

EFTA Industrial Development Fund
for Portugal

This Joint Council Decision is still subject to ac-
ceptance by some Parties to the Agreement. When
it comes into force, in accordance with paragraph 3,
it will be re-issued on blue headed paper, in the usual
way.

12th April, 1976.

* O texto da Decisio do Conselho n.° 4 de 1976 é junto
em anexo.

Decision of the Joint Council No. 1 of 1976

(Adopted at the 10th Simultaneocus Meeting
on 7th April 1976)

EFTA Industrial Development Fund for Portugal

The Joint Council,

Having regard to the request of the Portuguese
Government presented at the 17th Simukta-
neous Meeting of 'the Council and Joint Council
.in 1975,

Desiring to support the process towards demo-
cracy in Portugal by strengthening the Portu-
guese economy,

Considering the agreement reached by the Coun-
cil and Joint Council at ministerial level at
their 26th Simultaneous Meeting in 1975,

Considering the fact that the provisions of. the
Headquarters Agreement, dated 10th August
1961, and the Protocol on the Legal Caparcity,
Privileges and Immunities of the Eu
Free Trade Association, dated 28th July 1960,
apply to the institutions of the Association,

Noting that Porntugal has notified the Council
that it will deposit shortly its mstrument of
ratification of that Protocol and that, pending
this deposit, Portugal will treat the Fund es-
tablished by Council Decision No. 4 of 1976
and its assets in Portugal as if the Protocol
was already ratified,

Having regard to the paragraphs 2, ¢), 3 and 6 of
article 6 of the Agreement,

decides:;

1. Decision of the Council No. 4 of 1976 *, estab-
lishing the EFTA Industrial Devetopment Fund for
Portugal and giving effect to its Statute, shall be bind-
ing also on Finland and apply in relations between
Finland and the other Parties to the Agreement.

2. Finland shall contribute to the Fund as provided
for in the Statute.

3. This Decision shall enter into force when the
ropresentatives of all Parties to the Agreement have
either acoepted it in the Joint Council without reser-
vation or have subsequently notified ttheir acceptance
to the Secretary-General of the European Free Trade
Association,

4. The Secretary-General of the European Free
Trade Association shall notify the representatives of
all Parties to the Agreement of the date of the entry
into force of this Decision.

5. The Secretary-General of the European Free
Trade Association shall deposit the text of this Deci-
sion with the Government of Sweden.

EFTA Industrial Development Fund
for Portugal

This Council Decision is still subject to acceptance
by some Member Governments. When it comes into

* The text of Decision of the Council No. 4 of 1976 is at-
tached at annex.
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force, in accordance with paragraph 7, it will be re-
issued on green headed paper, in the usual way.

12th April, 1976.

Decision of the Council No. 4 of 1976

(Adopted at the 10th Simultanecus Meetling
on 7th April 1976)

EFTA Industrial Development Fund for Portugal

The Council,

Having regard to the request of the Portuguese
Government presented at the 17th Simulta-
neous Meeting of the Council and Joint Oouncil
in 1975,

Desiring to support the process towards demo-
cracy in Portugal by strengthening the Portu-
guese economy,

Considering the agreement reached by the Coun-
cil and Joint Council at ministerial level at
their 26th Simultaneous Meeting in 1975,

Considering the fact that the provisions of the
Headquarters Agreement, dated 10th August
1961, and the Protocol on the Legal Capacity,
Privileges and Immunities of the European
Free Trade Association, dated 28th July 1960,
apply to the institutions of the Association,

Noting that Portugal has notified the Council
that it will deposit shontly its instrument of
ratification of that Protoool and that, pending
this deposit, Portugal will treat the Fund to
be established by this Decision and its assets
in Portugal as if the Protocol was already
ratified,

Having regard to paragraph 4 of article I, to arti-
cle 2, a), and to paragraphs 1, ¢), 3 and 4 of
article 32 of the Convention,

decides:

1. The EFTA Industrial Development Fund for
Portugal is hereby established as an institution of the
European Free Trade Association.

2. The Statwte of the Fund shall be the Statute
which is annexed to this Decision; it shall enter into
force at the same time as this Decision.

3. The Member States shall contribute to the Fund
and Portugal shall, where necessary, complete the
repayment of the contributions and the payment of
interest thereon, as provided for in the Statute.

4. The assets and liabilities of the Fund shall be
held separately from the other assets and liabilities of
the Association.

5. The Statute of the Fund may be amended in the
following way:

a) If the number of Member States or Associated
States changes, the Council shall decide on
the consequential amendments to the Stat-
ute of the Fund. The Council may also
decide on amendments to the Statute
which do not alter the charaater of the
Fund or impose new financial obligations
and which leave the rights concerning the
repayment of the contributions unchanged;

b) Other amendments to this Statute shall, if
approved by Decision of the Council, be
submitted to the Member States for accep-
tanoce.

6. In the event that there is a fundamental change
in the conditions under which the Fund operates, the
Council shall review the siuation. If no satisfactory
solution is reached and if five or more of the Conitrib-
utory States referred to in article 3 of the Statute
notify the Council hat in their view a situation has
developed which alters essentially the basic assump-
tions underlying the establishment of the Fund, then
the Fund shall suspend, until the Council decides
otherwise, any activity relating to new financing oper-
ations. In such a case, payment of instalments or parnts
thereof may only be called for to the extent neces-
sary for honouring loan agreements and agreements
on other financing operations previously concluded.

7. This Decision shall enter into force when the
representatives in the Council of all Member States
have either accepted it in the Council without reser-
vation or have subsequently notified their acceptance
to the Secretary-General, but not before the decision
of the Joint Council making this Decision applicable
also in relation with Finland enters into force.

8. The Secretary-General shall notify the repre-
sentatives of all Member States in the Council of
the date of the entry into force of this Decision.

9. The Secretary-General shall deposit the text of
this Decision with the Government of Sweden.

EFTA INDUSTRIAL DEVELOPMENT FUND FOR PORTUGAL

ARTICLE 1

The Statute

This Statute applies to the EFTA Industrial Devel-
opment Fund for Portugal, established by Decision
of the Council of the European Free Trade Associa-
tion No. 4 of 1976 and Decision of the Joint Council
of the Association created between the Member States
of tthe European Free Trade Association and the

Republic of Finland No. 1 of 1976, hereinafter called
«the Fundy».

ARTICLE 2
Objective

The objective of the Fund i to conmtribute to the
development of Pontuguese industry by financing spe-
cific projects for the recomstruction or creation of
entenprises, especially smal and medium sized, in the
private and public sectors.

ARTICLE 3

Contributions to the Fund

1. The otal amount of the contributions of the
Member States and Finland to the Fund shall be
the equivalent of 84 604 516 Spectal Drawing Rights
{SDRs) as calculated in accordance with the method
of valuation applied by the International Monetary
Fund with effect from Ist July 1974.
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2. The Member States and Finland (Contributory
States) shall contribute to this amount as follows:

Austria—15.128 per cent equal to 12 798 972 SDRs;
Fmland—10.241 per cent equal to 8 664 348 SDRs;
Iceland —1.000 per cent equal to 846045 SDRs;
Norway—12.003 per cent equal to 10155 080 SDRs;
Portugal-—6.119 per cent equal to 5176950 SDRs;
Sweden—30.000 per cent equal to 25381 355 SDRs;
Switzerland—25.509 per cent equal to 21 581 766
SDRs.

3. The contributions shall be made available to the
Fund in five equal annual instalments in the currency
of he Contributory State or in another currency
acceptable to the Fund. The first instalment shall be
made available four weeks after this Statute has en-
tered into force and the other instalments on the same
day of each of the following four years.

4. The Fund shall call for payment out of current
and past annual instalments as and when required
by its operations. Unless the Council decides other-
wise, any call for payment shall be made in accord-
anoe with the percentage scale referred to in para-
graph 2, and no instalment or part thereof may be
called for later than during the tenth year of the
Fund.

5. For the purposes of the payment and repayment
of the contributions the first year of the Fund shall
begin on the date of emtry into force of he Statute
and each subsequent year of the Fund on the same
date a year later.

6. Each Contributory Stabe shall notify to the Coun-
cil the national body responsible for paying the con-
tribution to the Fund. The Fund shall conclude with
those bodies, with the Portuguese central bank and,
where appropriate, with other central banks or finan-
cial institutions an agreement setting out the details
concerning the transfer of the contributions or parts
thereof and their conversion.

ARTICLE 4
Trade promotion

The Fund shall have due regand for the promotion
of intra-EFTA trade and shall conduct its operations
in such a way that a substantial part of its assets are
used for purchases within the Area of the Association.

ARTICLE 5
Financing operations of the Fund

1. The Fund shall attain its objective:

a) By making loans, based on generally accepted
banking principles, for specific projects; and

b) Up to an amount equivalent to ten per cent
of the total amount of he contributions, by
making loans for specific projects on terms
more favourable than for loans referred
to in subparagraph a@), and by financing
project studies, technical assistance or re-
search.

2. In the financing operations referred to in para-
graph 1, the Fund shall make use of any asset at s

disposal.

3. The Fund shall not, as a rule, provide the financ-
ing of a project. Loan from the Fund shall normally
be complemented by contributions from the borrower
or other source, including industry in the Area of the
Association. The Fund may co-operate with other
financial institutions in schemes covering appropriate
projeots.

ARTICLE 6

Conduct of operations and liability

1. The Fund shall conduct its operations in such
a way that it can fulfil #ts obligations to the Contrib-
utory States.

2. Exoept as provided for m paragraph 3 of article 7,
the financial Kability of any Contributory State for
the obligations incurred by the Fund shall be limited
at any given time to the parts of the contribution of
that State paid to the Fund and not yet repaid.

3. The European Free Trade Association shall have
no financial liability for the obligations incurred by
the Fund.

ARTICLE 7
Repayment of the contributions

1. The Fund shall repay to the Contributory States
the contributions paid to the Fund and shall have
completed this repayment not later than on the last
day of the twenty-fifth year of the Fund. Unless in
excepptional circumstances the Council devises another
timetable, the equivalent of one fifteenth of the re-
spective contributions, expressed in SDRs, shall be
repaid not later than by the end of he eleventh and
of each of the following founteen years of ithe Fund.

2. Any repaymemt shall be made in the currency
of the Contributory State or in any other currency
acceptable to it. If the International Monetary Fund
changes the method of valuation of the Special Dra-
wing Rights applied with effeot from Ist July 1974, the
Council shall decide whether the Fund shall adhere
to the new method.

3. If at any date on which repayment of pants of
the comtributions or payment of interest is due the
Fund has not enough disposable assets for such pay-
ments, the Portuguese Government shall provide
acoeptable currencies in an amount necessary to cover
the difference. As soon as the Fund again possesses the
nocessary assets #t shall reimburse the Pontuguese
Government for the amount so provided.

4. After repayment of the contributions to the
Contributory States and the payment of any interest
thereon, the Fund shall cease ito exist as an EFTA
Institution. Any asset of the Fund remaining at that
time shall become the property of Portugal or an
institution nominated by the Portuguese Government
which shall also assume any remaining obligation of
the Fund.

ARTICLE 8
Interest on contributions

1. In the sixth year of the Fund and i every year
thereafter the oontributions paid and not yet repaid
shall bear interest at a rate of three per cent per year
payable at the end of each year of the Fund begin-
ning with he sixth year. :
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2. Taking into account the situation of the Por-
tuguese economy, the Council may decide to postpone
the commencement of the accrual of interest and
may decide that a lower rate of interest shall be paid
on all or part of the contributions.

Institutional arrangements

ARTICLE 9
Responsibilities of the Council

1. It shall be the responsibility of the Council to
supervise and give guidance as to the application of
this Statute and to take decisions to this effect.

2. At all meetings of the Council dealing with
matters relating to the Fund, a representative of Fin-
land shall have the right to participate and shall have
one vote.

ARTICLE 10

Responsibilities of the Steering Committee

It shall be the responsibility of the Steering Com-
mittee to operate the Fund except in so far as this
Statute specifically provides otherwise. The Committee
shall in particular:

a) Establish general guidelines, to be approved
by the Council, concerning the terms and
conditions of the financing operations of
the Fund;

b) Decide, in accordance with these guidelines,
on loans and other financing operations of
the Fund, except on those which are to be
decided upon by the Executive Commission
in accordance with the provisions of para-
graph 1, ¢), of article 12;

¢) Report semi-annually to the Council on its
current activities and furnish any additional
report requested by the Council.

ARTICLE 11
Composition and procedures of the Steering Committee

1. The Steering Committee shall be composed of
one member from each Contributory State, to be desig-
nated by the government concerned, together with
one alternate who shall assist the member and replace
him in his absence. The Secretary-General of EFTA
or his representative shall attend all meetings of the
Steering Committee and may take part in its delibe-
rations.

2. Each member of the Steering Committee shall
have one vote. All decisions approving loans or other
financing operations, amouting in each individual case
to not more than the equivalent of three million SDRs,
may be taken by a majority of five affirmative votes
provided the vote of the Portuguese member is among
the affirmative votes. The other decisions shall be
taken by unanimous vote. A decision shall be regarded
as unanimous unless any member casts a negative
vote. When the Steering Committee reports to the
Council, any dissenting member may request that his
view be stated.

3. A representative of the Executive Commission
shall, unless otherwise decided by the Steering Com-

mittee, be invited to attend the meetings of the
Committee and may take part in its deliberations. The
Committee may set up special groups and may invite
experts to assist it in the evaluation of projects and
in its deliberations.

4. The Steering Committee shall lay down its rules
of procedure to be approved by the Council. The
rules of procedure shall provide that a majority of
five votes will suffice for decisions on procedural ques-
tions.

5. The first meeting of the Steering Committee shall
be convened by the Council as soon as possible after
he entry into force of this Statute.

ARTICLE 12
The Executive Commission in Portugal

1. The Board of Management of the Banco do
Fomento Nacional in Lisbon shall act as the Executive
Commission of the Fund in Portugal with the fol-
lowing functions:

a) To inform interested enterprises of the possi-
bilities of and the conditions for receiving
financial assistance from the Fund;

b) To help prospective borrowers in the prepa-
ration of projects and to act as the recipient
for applications;

¢) To decide, in accordance with the guidelines
established by the Steering Committee,
within a total of one half of the assets at
the disposal of the Fund in any year on:

i) Applications for loans referred to in
paragraph 1, a), of article 5
amounting in each case to not
more than the equivalent of
1.2 million SDRs; and on;

ii) Applications concerning financing ope-
rations referred to in paragraph 1,
b), of article 5 amounting in each
case to not more than 200 thou-
sand SDRs; the total amount of
such financing operations may mot
exceed one half of the amount
referred to in that paragraph;

d) To present other applications for financing by
the Fund, together with a recommendation,
to the Steering Committee;

e) To conclude loan agreements on the loans
decided by the Steering Committee or by the
Executive Commission itself in accordance
with subparagraph c¢), to ensure the esta-
blishment of the security prescribed, pay
out the loan, control the repayment of ca-
pital and the payment of interest, take
action in the case of default in payment
and supervise the proper execution of the
projects;

f) To take all other steps necessary to carry -out
its functions in Portugal;

g) To report periodically and on request to the
Steering Committee.

2. Acceptance of these functions by the Board of
Management of the Banco de Fomento Nacional shall
be made by written agreement.
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ARTICLE 13
Functions of the Secretary-General and Secretariat services

The Secretary-General shall execute decisions taken
by the Council in relation to the Fund and shall assist
the Steering Committee in its tasks. The EFTA Se-
cretariat shall provide the Secretariat services.

ARTICLE 14
Audit

The Council shall arrange for an independent an-
nual audit of the accounts of the Fund.

ARTICLE 15
Annual report

An Annual Report of the Fund describing its ope-
rations and reproducing its annual accounts shall be
presented by the Steering Committee through the Se-
cretary-General to the Council for approval and be
published with the Council’s consent.

Fundo EFTA de Desenvolvimento Industrial
para Portugal

A presente Decisdao do Conselho ainda se encontra
sujeita a aceitagdo de alguns Governos Membros.
Quando se tornar efectiva, de acordo com o para-
grafo 7, serd reemitida em papel de cabegalho verde,
da maneira habitual.

12 de Abril de 1976.

Decisao do Conselho n.° 4 de 1976

(Adoptada na 10.> Reunido Simultanea
em 7 de Abril de 1976)

Fundo de Desenvolvimento EFTA para Portugal

O Conselho,

Tendo em atengdo o pedido do Governo Portu-
gués apresentado na 17.» Reunifo Simultdnea
do Conselho e do Conselho Unido em 1975,

Desejoso de auxiliar o processo no sentido da
democracia em Portugal mediante o refor¢o da
economia portuguesa,

Considerando o acordo a que chegaram o Con-
selho e o Conselho Misto ao nivel ministerial na
respectiva 26.* Reunido Simultdnea em 1975,

Considerando o facto de que as disposigdes do
Acordo da sede, datado de 10 de Agosto de
1961, bem como o Protocolo sobre a Capaci-
dade I.egal, os Privilégios e Imunidades da
Associa¢do Europeia de Comércio Livre, da-
tado de 28 de Julho de 1960, sdo aplicaveis as
instituicoes da Associagdo,

Tomando nota do facto de que Portugal notificou
o Conselho de que dentro em breve depositaré
o instrumento da sua ratificacdo daquele Pro-
tocolo e de que, entretanto, Portugal tratari o
Fundo a estabelecer por meio da presente De-

cisdo ¢ os respectivos recursos em Portugal
como se o Protocolo tivesse ja sido ratificado,

Tendo em atengio o disposto no paragrafo 4
do artigo 1, bem como o artigo 2, a), e os pa-
ragrafos 1, ¢), 3 e 4 do artigo 32 da Conven-
¢ao,

decide:

1. O Fundo EFTA de Desenvolvimento Industrial
rara Portugal fica pela presente estabelecido na qua-
lidade de uma institui¢do da Associagdo Europeia de
Comércio Livre.

2. O Estatuto do referido Fundo ¢ o Estatuto cujo
texto se encontra anexo a presente Decisfio; entrara
em vigor ao mesmo tempo que a presente Decisdo.

3. Os Estados Membros contribuirdo para o Fundo
¢ Portugal completara, onde for necessirio, o reem-
bolso das contiibui¢Ges e o pagamento dos respectivos
juros, em conformidade com o que se acha estabe-
lecido no Estatuto.

4. Os créditos e débitos do Fundo serio mantidos
separados de quaisquer outros créditos e débitos da
Associagdo,

5. O Estatuto do Fundo pode ser emendado da
maneira seguinte:

a) No caso de mudar o nimero dos Estados
Membros ou Associados, o Conselho deci-
dird sobre as emendas conseguintes que daf
resultardo para o Estatuto do Fundo. O Con-
selho podera também tomar decisdes acerca
das emendas do Estatuto que nio alterem
o caracter do Fundo ou imponham novas
obrigagdes financeiras, deixando inalterados
os direitos respeitantes ao reembolso das
respectivas contribui¢Ges;

b) Quaisquer outras emendas ao presente Esta-
tuto serdo, caso sejam aprovadas por deci-
sdo do Conselho, submetidas aos Estados
Membros para aceitagio.

6. No caso de surgir uma mudanga fundamental
nas condi¢des em que o Fundo funciona, o Conselho
deverad reexaminar a situagio. No caso de nio se
chegar a uma solugdio satisfatéria e cinco ou mais
de entre os Estados Contribuintes referidos no ar-
tigo 3 do Estatuto notificarem o Conselho de que
a seu parecer surgiu uma situagio que altera funda-
mentalmente as premissas em que o Fundo assenta,
este suspendera, até decisio em contrério, qualquer
actividade relacionada com novas operagdes de finan-
ciamento. Em tal caso, o pagamento de prestagoes
cu das respectivas partes s6 pode ser invocado na me-
dida necessaria para satisfazer acordos de emprésti-
mos ou referentes a operagdes financeiras previamente
acordadas. _

7. Esta decisdo entrard em vigor quando os re-
presentantes no Conselho de todos os outros Estados
Membros ou a tiverem aceitado sem reservas no Con-
selho, ou tenham subsequentemente notificado a sua
aceitacdo a0 secretério-geral, mas nio antes de a de-
cisio do Consetho Conjunto, tornando esta Decisio
aplicavel também em relagdo a Finlandia, se tornar
efectiva,

8. O secretério-geral notificard os representantes
de todos os Estados Membros no Conselho da data
de entrada em vigor da presente Decisdo,



30 DE JULHO DE 1976

1823

9. O secretario-geral depositard o texto da pre-
sente Decisdo junto do Governo da Suécia.

FUNDO DA EFTA PARA O DESENVOLVIMENTO INDUSTRIAL
DE PORTUGAL

ESTATUTOS
ARTIGO 1.°
Os estatutos

Estes Estatutos aplicam-se ao Fundo da EFTA para
o Desenvolvimento Industrial de Portugal adiante de-
signado por «o Fundo», criado pela Decisdo n.° 4 de
1976 do Conselho da Associagdo Europeia de Comér-
cio Livre e pela Decisdo n.° 1 de 1976 do Conselho
Misto da Associacdo entre os Estados Membros da
Associagdo Europeia de Comércio Livre ¢ a Repu-
blica da Finlandia.

ARTIGO 2.°

Objectivo do Fundo

Constitui objectivo do Fundo contribuir para o
desenvolvimento da indistria portuguesa, mediante o
financiamento de projectos especificos de reconstru-
cdo ou de criagio de empresas, especialmente pe-
guenas e médias, nos sectores privado e publico.

ARTIGO 3.°
Contribuigoes para o Fundo

1. A importancia total das contribuigSes dos Es-
tados Membros e da Finlandia para o Fundo sera
equivalente a 84 604 516 direitos de saque especiais
(DSE) calculados segundo o método de avaliagio apli-
cado pelo Fundo Monetario Internacional com efeito
a partir de 1 de Jultho de 1974.

2. A reparticio das contribuigdes pelos Estados
Membros ¢ pela Finlandia (Estados Contribuintes)
serd a seguinte:

Austria — 15,128 %, igual a 12798 972 DSE;
Finlandia — 10,241 %, igual a 8 664 348 DSE;
Islandia — 1,000 %, igual a 846 045 DSE;
Noruega — 12,003 %, igual a 10 155 080 DSE;
Portugal — 6,119 %, igual a 5176 950 DSE;
Suécia — 30,000 %, igual a 25381355 DSE;
Suica — 25,509 %, igual a 21581766 DSE.

3. As contribuigdes serdo postas a disposi¢do do
Fundo em cinco prestagdes anuais iguais e na moeda
do Estado Contribuinte ou em qualquer outra moeda
que o Fundo aceite. A primeira prestagdo sera posta
a disposi¢ido do Fundo quatro semanas apds a entrada
em vigor dos Estatutos e as restantes presta¢des em
idéntico dia de cada um dos quatro anos seguintes.

4. O Fundo requerera a realizacio de pagamentos
por conta das prestagdes anuais em curso € vencidas
a medida que as suas operagdes o exigirem. Salvo
decisdo em contrario do Conselho, qualquer solicita-
¢do de pagamento deverd ser feita de harmonia com
a escala de percentagem referida no parégrafo 2, ne-
nhuma prestagdo ou parte dela podera ser requerida
para além do termo do décimo ano de existéncia do
Fundo.

5. Para fins de pagamento e reembolso das contri-
buigdes o primeiro ano de existéncia do Fundo con-
{ar-se-4 a partir da data da entrada em vigor dos
presentes Estatutos e os anos subsequentes a partir
de idéntica data de cada um dos anos seguintes.

6. Cada um dos FEstados Contribuintes notificara
o Conselho da entidade nacional responséavel pelo pa-
gamento da contribui¢do ao Fundo. O Fundo con-
cluira com essas entidades, assim como com o Banco
de Portugal, e, se tal se mostrar conveniente, com
outros bancos centrais ou institui¢des financeiras, um
acordo em que se estabelecam as condi¢des de trans-
feréncia das contribui¢bes e respectivas partes ¢ da
sua conversao.

ARTIGO 4.°
Promogédo do comércio

O Fundo terd na devida consideragiio a promogdo
do comércio mtra-EFTA e conduzird as suas opera-
¢des de modo que uma parte substancial dos seus
recursos seja ulilizada em aquisigdes na area da Asso-
ciagdo.

ARTIGO 5.°
Operagdes de financiamento do Fundo
1. O Fundo preenchera os seus objectivos:

a) Mediante a conoessdo de empréstimos, de har-
monia com os principios bancérios geral-
menic aceites, para projectos especificos; e

b) Até uma importancia equivalente a 10% do
valor total das contribui¢bes, mediante a
concessdo de empréstimos para o financia-
mento de projectos especificos em condigdes
mais favoraveis do que as respeitantes aos
empréstimos referidos na alinea anterior, e
através do financiamento de estudos de pro-
jectos, de assisténcia técnica ou de investi-
gacdo.

2. No financiamento das operagdes referidas no pa-
rédgrafo 1 o Fundo podera recorrer a quaisquer valores
activos & sua disposigdo.

3. Como norma o Fundo ndo fornecera o finan-
ciamento integral de determinado projecto. Os em-
préstimos realizados pelo Fundo serdo normalmente
complementados por contribuicdes do beneficiario ou
de outra proveniéncia incluindo empresas da 4rea da
Associagdo. O Fundo podera colaborar com outras
institui¢bes financeiras em esquemas relativos a pro-
jectos que entrem no ambito dos seus objectivos.

ARTIGO 6.°
Conducdo das operagdes e responsabilidades

1. O Fundo conduzira as suas operagdes de modo
a poder assegurar o cumprimento das respectivas obri-
gagbes para com os Estados Contribuintes.

2. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 3 do ar-
tigo 7.°, as responsabilidades financeiras de qualquer
dos Estados Contribuintes pelas obrigagdes assumidas
pelo Fundo serdo limitadas, em qualquer momento, as
partes da contribui¢do desse Estado ja pagas ao Fundo
e ainda ndo reembolsadas.
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3. A Associacdo Europeia de Comércio Livre nido
assumird qualquer responsabilidade financeira em vir-
tude das obrigagdes contraidas pelo Fundo.

ARTIGO 7.°

Reembolso das contribuictes

1. O Fundo reembolsara aos Estados Contribuintes
as contribuicdes por eles pagas de modo que o reem-
bolso integral das mesmas se encontre concluido o
mais tardar até ao ultimo dia do vigésimo quinto ano
da existéncia do Fundo. A n#o ser que, por virtude
de circunstincias excepcionais, o Conselho estabe-
le¢a outro calendario, o equivalente a !/;5 das res-
pectivas contribuicGes, expresso em DSE, devera ser
amortizado o mais tardar até ao ultimo dia do décimo
primeiro ano do Fundo ¢ de cada um dos catorze anos
seguintes.

2. O reembolso deverd ser realizado na moeda do
Estado Contribuinte ou em qualquer outra moeda por
ele aceite. Caso o Fundo Monetario Internacional al-
tere o método de avaliagdo dos direitos de saque es-
peciais aplicado a partir de 1 de Julho de 1974, o Con-
selho decidira se o Fundo deve aderir ao novo método.

3. Se na data em que se vencer o reembolso das
prestacdes ou o pagamento de juros devidos o Fundo
ndo dispuser de meios suficientes para satisfazer estas
responsabilidades, o Governo Portugués fornecera di-
visas que o Fundo aceite na impontincia necessaria
para cobrir a diferenga. Logo que o Fundo disponha
dos meios mecessarios, reembolsard o Governo Portu-
gués da importancia fornecida.

4. Quando as prestagdes dos Estados Contribuintes
tiverem sido integralmente reembolsadas e os juros
tiverem sido pagos, o Fundo deixard de existir como
instituicdes da EFTA. O activo remanescente do
Fundo nesse momento passard a constituir proprie-
dade de Portugal ou de uma institui¢do designada pelo
Governo Portugués, a qual assumird igualmente todas
as obrigacOes que sobre ele impendam.

ARTIGO 8.°

Juro das contribuigdes

1. A partir do sexto ano de existéncia do Fundo,
inclusive, e em cada um dos anos seguintes, as con-
tribui¢bes pagas ¢ ainda ndo reembolsadas vencerdo
juros a taxa de 3 % ao ano, a liquidar no termo de
cada um desses anos, incluindo o sexto.

2. Tendo em consideragfo a situagdio da economia
portuguesa, o Conselho podera deferir o inicio da con-
tagem dos juros, bem como decidir que seja paga uma
taxa de juro mais baixa sobre uma pante ou a totali-
dade das contribuigdes.

Organizacao institucional
ARTIGO 9.°
Responsabilidades do Conselho

1. Incumbe ao Conselho superintender e orien}ar
a aplicagdo dos presentes Estatutos e nesse sentido
tomar as decisOes adequadas.

2. Um representante da Finlandia terd o direito de
participar, e terd um voto, em todas as reunides do
Conselho em que sejam tratados assuntos relativos ao
Fundo.

ARTIGO 10.°
Responsabilidades da Comissdo Directiva

Incumbe 4 Comissdo Directiva a responsabilidade de
gerir o Fundo, excepto nos casos em que os presentes
Estatutos expressamente estipulem de outro modo.

A Comissdo devera, em particular:

a) Estabelecer as directivas gerais, a aprovar pelo
Conselho, relativamente aos termos e con-
di¢des das operagdes de financiamento do
Fundo;

b) Decidir, no ambito das referidas directivas
gerais, quanto a concessio de empréstimos
¢ outras operagdes de financiamento do
Fundo, com excep¢iio das que forem da
competéncia da Comissdao Executiva, de
acordo com o estipulado no paréagrafo 1,
¢), do artigo 12.°;

¢) Submeter ao Conselho, duas vezes por ano,
relatérios sobre as respectivas actividades
correntes, assim como qualquer relatério
adicional por ele requerido.

ARTIGO il.°

Composicdo e regras de funcionamento
da Comissdo Directiva

1. A Comissdo Directiva serd composta por um
membro de cada um dos Estados Contribuintes desig-
nado pelo Governo respectivo, juntamente com um
suplente, que assistird o referido membro e o substi-
tuird na sua auséncia. O secretario-geral da EFTA,
ou O seu representante, terd assento nas reunides da
Comissdo Directiva ¢ pode tomar parte nas respectivas
deliberacoes.

2. Cada um dos membros da Comissdo Directiva
dispord de um voto. Todas as decisdes relativas 4 con-
cessdo de empréstimos ou outras operagdes de finan-
ciamento de importdncta ndo superior ao equivalente
a 3 milhdes de DSE, em cada caso, poderdo ser toma-
das por maioria de cinco votos positivos, desde que
o voto do membro portugués esteja entre estes. As ou-
tras decisdes serao tomadas por unanimidade. Uma de-
cisdo serd considerada unanime quando nenhum dos
membros emitir um voto negativo. Qualquer membro
que tenha manifestado opinido discordante dos res-
tantes pode pedir que a mesma fique exarada nos rela-
térios a apresentar pela Comissdo Directiva ao Con-
selho.

3. Salvo decisdo em contrario da Comissdo Direc-
tiva, um representante da Comissio Executiva ser
convidado a participar nas reunides da Comissdo Di-
rectiva e pode tomar parte nas respectivas deliberagdes.
A Comissiio Directiva terd a faculdade de instituir
grupos especiais € solicitar o apoio de peritos para
assistir na avaliagdo de projectos ¢ nas suas delibera-
¢oes.

4. A Oomissdo Directiva elaborard as respectivas
regras de funcionamento, as quais serdo submetidas
a aprovagdo do Conselho. As regras de funcionamento
estabelecero que para as questdes de natureza pro-
cessual serd suficiente uma maioria de cinco votos.



30 DE JULHO DE 1976

1825

5. O Conselho convocard a primeira reunido da
Comissdo Directiva logo que possivel apos a entrada
em vigor dos presentes Estatutos.

ARTIGO 12.°
A Comissdo Executiva em Portugal

1. O Consclho de Gestdo do Banco de Fomento
Nacional em Lisboa funcionard como Comissdo Exe-
cutiva do Fundo em Portugal, com as seguintes atri-
buigdes:

@) Informar as empresas interessadas quanto as
possibilidades e condigbes para receberem
auxilio financeiro do Fundo;

b) Ajudar os beneficiarios potenciais de crédito
na preparagdo dos projectos e receber os
pedidos de crédito,

¢) Decidir, de acordo com as directivas estabele-
cidas pela Comissdo Directiva, até ao equi-
valente a metade dos meios & disposido do
Fundo em cada ano:

i) Quanto a concessdo dos empréstimos
mencionados no paragrafo 1, a), do
artigo 5.°, desde que cada pedido
ndo seja superior ao equivalente a
1,2 milhdes de DSE;

ii) Quanto as operagdes de financiamento
a que se refere o paréagrafo 1, b), do
artigo 5.°, ndo superiores a 200 000
DSE; a importéncia total destas
operagdes de financiamento nao po-
dera exceder metade da importan-
cia referida naquele parégrafo;

d) Apresentar & Comissdo Directiva outros pedi-
dos de financiamento, acompanhados do res-
pectivo parecer;

e) Outorgar os contratos relativos aos emprésti-
mos decididos pela Comissdo Directiva ou
pela propria Comissdo Executiva, de acordo
com os termos da alinea ¢) acima, assegurar
a obtengio das garantias prescritas, proce-
der ao pagamento das importéincias fixadas
no contrato de empréstimo, controlar o
reembolso do capital e o pagamento dos
juros respectivos, instaurar acgdes judiciais
no caso de ndo cumprimento de obrigagdes
¢ verificar a adequada execugdo dos pro-
jectos;

f) Tomar todas as outras disposi¢des necessarias
ao desempenho das suas fungdes em Por-
tugal;

g) Apresentar, periodicamente e quando lhe for
solicitado, relatérios 2 Comissdo Directiva.

2. A aceitacio das fungbes acima referidas por
parte do Conselho de Gestdo do Banco de Fomento
Nacional serad formalizada mediante contrato escrito.

ARTIGO 13.°

Funcbes do Secretario-Geral e Servigos do Secretariado

O secretario-geral dard cumprimento as decisdes
tomadas pelo Conselho no que respeita as actividades
do Fundo e prestard a devida assisténcia a2 Comissdo

Directiva no desempenho das suas tarefas. Os servigos
do Secretariado serdo assegurados pelo Secretariado da
EFTA.

ARTIGO 14.°
Verificagdo de contas

O Conselho providenciard quanto a verificagdo anual
¢ independente da contabilidade do Fundo.

ARTIGO 15.°
Relatério anual

A Comissdo Directiva, por intermédio do secretério-
-geral, apresentar4 anualmente & aprovag¢ido do Con-
selho um relatério do Fundo com a descrigdo das suas
operacdes e respectivo balango e contas, o qual, obtida
a concordancia do Conselho, serd objecto de publi-
cagdo.

MINISTERIO DA COMUNICACAO SOCIAL

Decreto-Lei n.° 645/76
de 30 de Julho

Prevé-se no texto da nova Constituigdo que a As-
sembleia da Republica estabeleca o regime dos meios
de comunicagdo social, designadamente os pertencen-
tes ao Estado, mediante um estatuto de informacao.

Perante esta regra de competéncia reservada, nio
sdo aconselhaveis inovagBes estruturais que se nao
imponham pela for¢a das circunstdncias.

Ja, porém, seria indefensivel uma atitude pura-
mente passiva em face de alguns problemas pontuais
que de hd muito reclamam tratamento adequado e
que, com o decorrer do tempo, correm o risco de agra-
var-se. Por alguma razdo a competéncia do Governo
Provisério foi mantida intacta até a posse do Presi-
dente da Republica eleito nos termos da Constituigéo.

Seria, alias, irrealista pressupor que a Assembleia
da Repuiblica pudesse, em curto espago de tempo,
legislar sobre todas as matérias incluidas na sua com-
peténcia reservada.

Nada impede, por outra via, que a Assembleia da
Repiblica, ao debrugar-se sobre a problematica dos
meios de comunicac¢do social — e que bem cedo seja —
adopte, no dmbito de uma reestruturagido global, so-
lugbes diversas das que, entretanto, forem sendo en-
sajadas. O que se for fazendo constituird, quando
menos, uma experiéncia que, se se nao revelar um
éxito, sera esclarecedora e contribuinte de mais afor-
tunadas solugoes.

Trata-se, por agora, de um punhado de medidas
pontuais dirigidas a necessidades imediatas, € inciden-
tes, as mais «elas, apenas sobre as publicagdes editadas
por empresas estatizadas ou sob intervengao do Estado,
quando ndo directamente sobre estas.

Quanto as publicacdes privadas, e respectivas empre-
sas, incluem-se algumas medidas liberalizantes, por
natural extensdo do principio da liberdade de empresa
consagrado no artigo 38.° da Constituicdo da Repu-
blica e nos artigos 1. e 8.° da Lei de Imprensa.

Nio se dira, pois, a partir de agora, que o seu equi-
librio econémico é comprometido por precos de inter-
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vencdo ou a sua liberdade de concorréncia limitada
por qualquer espécie de restricdo.

Quanto as empresas estatizadas ou sob intervenc¢fio
do Estado, a sua liberdade em matéria de informagfo
¢ contetdo ideoldgico ndo é s6 mantida intacta, como
foi recentemente reforcada pela criagio de um con-
selho de informagéo, garante de uma orientagio geral
que respeite o pluralismo ideoldgico, previsto no ar-
tigo 39.° da Constitui¢do. Digamos, pois, que s6 lhes
foi restringida a liberdade de os seus drgdos de infor-
magdo produzirem uma informagio sectaria. Por ou-
tras palavras: cumprindo a Constituigdo, limitou-se
a sua liberdade de ndo serem livres, sem que vi nisso
qualquer contradigdo.

Ja, porém, no concernente ao seu equilibrio econd-
mico, néo pode o Estado deixar de tomar medidas que,
tendendo a independentiza-las de qualquer apoio finan-
ceiro do sector piblico, a um tempo defendem o di-
nheiro do povo e contribuem para reforcar a sua inde-
pendéncia ideoldgica.

A liberalizac¢do dos pregos de venda ao publico, das
tabelas de publicidade e das margens de comerciali-
za¢do; a proibigdo do pluriemprego; a faculdade de
permuta e transferéncia de trabalhadores, em certos
termos, ¢ empresa a empresa; a moralizacdo, ainda
que a titulo transitorio, da dura¢do minima ¢ maxima
do periodo de trabalho, acompanhada da permissdo
de horarios flexiveis; a correc¢do de intoleraveis exa-
geros no recurso a prestacdo de trabalho extraordi-
nario; regras disciplinadoras das tiragens e das sobras;
a previsdo da publica¢do ao domingo de, pelo menos,
de mais algumas das publicac¢des editadas por empresas
estatizadas ou sob a intervencdo do Estado; a eventual
limitac3o do respectivo ndmero de paginas; medidas
tendentes a assegurar a coordenagdo da gestdo das em-
presas estatizadas ou sob a intervencdo do Estado, sdo
medidas que ndo podem deixar de contribuir para a
moralizagdo, a disciplina e 0 reforgo da eficiéncia do
sector. Estende-se a radio e & televisdo a aplicagcdo de
algumas destas medidas.

De fora foram deixadas algumas outras incluidas no
projecto circulado para recolha de opiniGes. Umas por
se ter entendido que contra elas foram dirigidas objec-
¢Oes relevantes, outras porque, ndo se revestindo de
igual urgéncia, podem esperar pelo definitivo entendi-
mento da Assembleia da Republica.

Nestes termos ¢ no uso da faculdade conferida pelo
artigo 3.°, n.° 1, alinea 3), da Lei Constitucional n.° 6/
75, de 26 de Marg¢o, o Governo decreta ¢ eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°—1. A partir da data da entrada em
vigor do presente diploma os precos de venda ao pi-
blico, as tabelas de publicidade ¢ as margens de comer-
cializacdo das publicagdes periédicas serdo estabele-
cidos livremente pelas respectivas empresas editoras.

2. Os pregos de venda ao piblico, as tabelas de
publicidade e as margens de comercializacdo das pu-
blicacdes periédicas editadas por empresas estatizadas
ou sob intervengdio <o Estado serdo estabelecidos por
despacho conjunto dos Ministros das Finangas ¢ da
Comunicagéo Social, sob proposta das respectivas ad-
ministragdes, ouvidos as comissdes de trabalhadores
e os respectivos directores.

Art. 2.°—1. Os trabalhadores das empresas estati-
zadas Radiodifusdo Portuguesa, E. P., ¢ Radiotele-
visdao Portuguesa, E. P., bem como os das empresas
estatizadas ou sob interven¢do do Estado, editoras de

publicagdes peri6dicas ou unitéarias, ndo poderdo preen-
cher mais de um posto de trabalho remunerado, na
mesma empresa ou em empresa diversa, ainda que nao
estatizada ou sob intervengdo do Estado.

2. Os trabalhadores que a data da entrada em vigor
do presente diploma se encontrem na situagdo que o
nimero anterior proibe devem, mo prazo maximo de
sessenta dias, contados a partir daquela data, comu-
nicar por escrito & administragio da ou das empresas
estatizadas ou sob administragdo do Estado em que
ocupem postos de trabalho, qual o posto por que optam
¢ qual ou quais os que abandonam, bem como as res-
pectivas categorias profissionais, horarios, remuncra-
¢Oes e sindicatos, devendo a opgdo produzir efeitos no
primeiro dia do més seguinte ao do termo do mencio-
nado prazo de sessenta dias.

3. Casos excepcionais, devidamente justificados, de-
verdo ser expostos aos Ministros da Comunicagio So-
cial € do Trabalho, que, por despacho conjunto, pode-
rdo autorizar a continuagdo temporéria ou definitiva
da ocupagio de mais de um posto de trabalho.

4. Quando, em razdo da op¢do por um tnico posto
de trabalho, em empresa estatizada ou sob a interven-
¢do do Estado, o trabalhador passe a auferir salario
inferior ao dos trabalhadores da respectiva empresa,
de qualificagdo profissional igual ou equivalente, po-
derd requerer & administracdo a correccio da dife-
renga, com recurso para o Ministro da Comunicagio
Social.

5. A declaracfio de opgdo referida no antecedente
n.° 2 € causa justificativa, ¢ prova bastante da rescisio
imediata pelo. trabalhador optante, do contrato ou
contratos de trabalho correspondentes ao posto ou
postos de trabalho excluidos.

6. A violagdo do disposto nos n.°* 1 e 2, devida-
mente comprovada, constitui justa causa da rescisdao
imediata do contrato ou contratos de trabalho entre
o infractor e qualquer 'das empresas mencionadas no
referido m.° 1.

Art. 3.°— 1. E facultada aos trabalhadores das em-
presas mencionadas no n.° 1 do artigo anterior a per-
muta dos respectivos lugares € a transferéncia, em-
presa a empresa, nas condigdes constantes dos nime-
ros seguintes.

2. A permuta colocara o permutante, quanto a di-
reitos e deveres, nas mesmas condigdes em que se en-
contrava o trabalhador que com ele permutou, 4 ex-
cepedo da antiguidade e dos direitos dela decorrentes,
que acompanham o trabalhador.

3. A transferéncia acarreta a cessdo da posi¢do con-
tratual da empresa de origem, em face do trabalhador
transferido, para a empresa de destino.

4. A permuta deve ser requerida conjuntamente pe-
los permutantes, & administra¢do das respectivas em-
presas, com mengdo da data a partir da qual preten-
dem que a permuta se efective.

5. A transferéncia deve ser requerida pelo traba-
lhador interessado & administragio da empresa de ori-
gem ¢ da empresa de destino, com mengio da data a
partir da qual pretende que a mesma se efective.

6. As administragdes requeridas, ouvida a comissio
de trabalhadores e, quando os requerentes forem jor-
nalistas o director ¢ o conselho da redacgio, poderdo
autorizar ou recusar a permuta ou a transferéncia,
conforme considerem ou ndo o interesse dos reque-
rentes concilidvel com o interesse das empresas, sendo
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que a recusa de uma delas equivale & recusa de ambas,
devendo o despacho de concordincia ser objecto de
homologagio do Ministro da Comunicagdo Social.

Art. 4.°—1. Até a publicagdo do diploma regula-
dor dos limites horarios do trabalho nacional, nenhum
trabalhador das empresas mencionadas no n.° 1 do ar-
tigo 2.° podera trabalhar menos de trinta e cinco e
mais de quarenta e cinco horas por semana.

2. O Minisiro do Trabalho poderd, excepcional-
mente, € em casos devidamente justificados, autorizar
periodos semanais de trabalho inferiores a trinta €
cinco horas, a requerimento dos trabalhadores interes-
sados, com o parecer favoravel da administragéo e da
comissdo de trabalhadores da respectiva empresa.

3. Sao facultados, em relagdo aos trabalhadores re-
feridos no n.° 1, horarios flexiveis, a acordar entre
os trabalhadores interessados e a administragdo da
empresa, ouvida a respectiva comissdo de trabalhado-
res.

4. Os trabalhadores que a data da entrada em vigor
deste diploma trabalhem menos de trinta e cinco ou
mais de quarenta e cinco horas por semana subirdo
ou baixardo gradualmente até aqueles limites dentro
do prazo de sessenta dias, a contar daquela data, se-
gundo esquema a acordar entre a administra¢do ¢ a
comissdio de trabalhadores da respectiva empresa, ou
a definir por despacho do Ministro do Trabalho, na
falta de acordo.

5. Sem prejuizo do disposto nos nimeros antece-
dentes, nenhum trabalhador dos mencionados no n.° 1
podera trabalhar menos de trinta horas por semana
a partir do décimo dia posterior 4 entrada em vigor
do presente diploma.

6. SO em casos excepcionais, devidamente justifica-
dos, e ndo susceptiveis de ser cobertos pela flexibili-
dade da distribuicdo do tempo de trabalho prevista no
antecedente n.° 3, é permitida a prestagdo de trabalho
extraordinario por trabalhadores ao servigo das em-
presas mencionadas no n.° 1 do artigo 2.°

7. S6 com a autoriza¢do expressa do Ministério do
Trabalho podem os trabalhadores referidos no nimero
antecedente prestar em cada més trabalho extraordi-
nario a que corresponda remuneragao superior a 10 %
da remuneragio mensal iliquida do trabalhador que o
preste.

Art. 5.° O Ministro da Comunica¢io Social deter-
minara por despacho quais as publicagbes periddicas
editadas por empresas estatizadas ou sob intervengéo
do Estado que devem ser publicadas ao domingo ¢ a
partir de que data, ouvido o conselho consultivo pre-
visto no artigo 10.° ¢ tomado em conta o equilibrio
financeiro das respectivas empresas.

Art. 6.°— 1. A partir da data de entrada em vigor
do presente diploma, € obrigatéria a mengdo em
lugar cento e caracteres bem visiveis, de todos os ni-
meros de todas as publicagBes periddicas, da tiragem
média correspondente ao més imediatamente anterior
ao da mengdo de que se trate.

2. A falta de mengdo prevista no numero antece-
dente ou a sua consciente inexactiddo fardo incorrer
a empresa editora em multa de 50008 a 50 000§ e cada
um dos seus administradores ¢ membros do respectivo
6rgdo de fiscalizagdo, bem como o director da publi-
cagdo, em multa equivalente ao minimo da décima
parte e ao maximo da quinta parte do ordenado men-
sal correspondente as respectivas fungses.

3. As multas previstas no nimero antecedente serdo
aplicadas pelo tribunal territorialmente competente, em
fung¢do da sede da empresa editora.

Art. 7.°— 1. As sobras das publica¢des periédicas
editadas por empresas estatizadas ou sob intervengdo
do Estado ndo poderdo exceder a percentagem sobre
a respectiva tiragem que vier a ser fixada por despacho
do Ministro da Comunicag¢io Social, ouvidos o conse-
lho de imprensa € o conselho consultivo previsto no
artigo 10.°

2. Em caso de infrac¢do ndo justificada do limite
previsto no nimero antecedente, cada um dos mem-
bros da administragdo da empresa ¢ o director da pu-
blicagdo de que se trate incorrerd na pena de multa
correspondente ao minimo da décima parte e ao ma-
ximo da quinta parte do ordenado mensal correspon-
dente as respectivas fungGes.

3. As multas previstas no nimero antecedente serdo
aplicadas pelo tribunal territorialmente competente,
em fungdo da sede da empresa editora.

Art. 8.°— 1. Sem prejuizo do disposto na alinea d)
do n.° 5 do antigo 17.° da Lei de Imprensa, aprovada
pelo Decreto-Lei n.°c 85-C/75, de 26 de Fevereiro,
o conselho de imprensa, dentro do prazo de noventa
dias, a contar da entrada em vigor do presente di-
ploma, organizard e divulgard o contréle da tiragem
¢ das sobras previsto nos artigos antecedentes.

2. O Ministro da Comunicag¢ao Social proporcionara
ao conselho de imprensa o apoio que considere neces-
sdrio & execugdo do esquema que vier a ser estabele-
cido, destacando e se necessario requisitando para o
efeito, por simples despacho, os convenientes agentes
€ meios materiais.

Ant. 9.°—1. O Ministro da Comunicag¢do Social po-
derd, por despacho simples, limitar o nimero de pa-
ginas das publica¢Ges periddicas editadas por empresas
estatizadas ou sob intervengdo do Estado, ouvidas as
respectivas administragdes, que, por seu turno, ouvirdo
o director, quando tal limita¢do se imponha para de-
fesa do equilibrio econdmico das respectivas empresas.

2. O despacho do Ministro da Comunicac¢do Social
¢é susceptivel de recurso de plena jurisdi¢do, nos ter-
mos gerais de direito.

Art. 10.°—1. Os presidentes dos conselhos de ad-
ministrag@o, conselhos de geréncia ou equivalentes das
empresas estatizadas ou sob interven¢do do Estado,
editoras de publicagdes periddicas, ou quem as suas
vezes fizer, constituem um conselho consultivo em re-
lacdo & administra¢fo de cada uma delas em ordem
a coordenacdo da respectiva gestio.

2. O conselho consultivo serd presidido pelo ipresi-
dente mais velho, com voto de qualidade.

‘3. O conselho consultivo elaborara o seu proprio re-
gimento, no qual deve, nomeadamente, ser prevista
a forma de convocagdo ¢ o regime das sessdes e a
forma de substitui¢do dos respectivos membros,

4. As deliberacdes do conselho consultivo s6 terdo
caracter vinculante para as administragdes das em-
presas nele representadas quando homologadas por
despacho do Ministro da Comunicagdo Social, a pe-
dido da maioria dos seus membros.

5. Poderdo facultativamente assistir as reunides do
conselho consultivo ou ser solicitados para o efeito
os restantes administradores ou gerentes € os directores
das publica¢des periddicas editadas pelas empresas
nele representadas, para o que deverd ser-lhes dado
conhecimento das respectivas convocatérias.
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Art. 11.° Compete, nomeadamente, ao conselho con-
sultivo pronunciar-se sobre:

a) A fixagdo dos pregos de venda ao publico, das
tabelas de publicidade e das margens de
comercializa¢cdo das publicag¢bes periédicas
editadas pelas empresas nele representadas;

b) A fixacdo de uma tabela, tanto quanto pos-
sivel uniforme, do prego dos servigos pres-
tados a terceiros pelas empresas nele repre-
sentadas;

¢) A transferéncia, empresa a empresa, de equi-
pamentos sobrantes na empresa de origem,
¢ em falta na empresa de destino, em ordem
a plena utilizagdo do equipamento de todas
as empresas nele representadas;

d) A especializagdo dos servigos a prestar pelas
empresas nele representadas, em ordem a
reduzir ou disciplinar a concorréncia entre
elas;

e) A exploragio de contactos directos com os
departamentos de Estado com vista a fo-

mentar a procura de servigos pelo sector
publico;

P O estudo exploratério de uma acgio concer-
tada quanto & aquisi¢do de matérias-primas;

&) Medidas de reestruturagdo das empresas nele
representadas e da correspondente activi-
dade, nomeadamente relativas aos respec-
vos circuitos de publicidade e distribuicao.

Art. 12.° O presente diploma entra em vigor quinze
dias ap6s a data da sua publicagdo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco Fernando Leote de Almeida e Costa — Jodo de
Deus Pinheiro Farinha — Francisco Salgado Zenha —
Jodo Pedro Tomds Rosa.

Promulgado em 13 de Julho de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, FraNcisco pA CoSsTA
GOMES.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA



